alcatel1s

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea telefonului, accesati www.alcatelmobile.com si descarcati
manualul de utilizare complet. In plus, pe site, veti gasi si raspunsuri la intrebari frecvente, versiuni
software noi prin Mobile Upgrade si multe altele.




Observatie:

Acesta este un manual de utilizare pentru telefonul Alcatel 1S
5028Y/5028D.

Ajutor

Urmatoarele resurse va vor oferi raspunsuri la mai multe intrebari
frecvente, precum si alte programe software si informatii de service.
Consultarea intrebarilor frecvente

Accesati

https:/www.alcatelmobile.com/support/

Actualizarea versiunii software a telefonului

Utilizati prin meniul Actualizare sistem de pe dispozitivul dvs.

Pentru a descarca instrumentul de actualizare software pe computer,
accesati

https:/www.alcatelmobile.com/support/software-drivers/

Obtinerea numarului de serie sau a numarului IMEI

Puteti gasi numarul de serie sau identitatea internationala a echipamentului
mobil (IMEI) pe ambalajul produsului. Ca alternativa, accesati Setari >
Sistem > Despre telefon > Stare pe telefonul dvs.

Beneficierea unui serviciu in perioada de garantie

n primul rand, urmati indicatiile din acest ghid. Apoi, ciutati informatii
privind liniile de asistent3d si centrele de service pe

https:/www.alcatelmobile.com/contact-us/

Consultarea precizarilor legale

Pe telefon, accesati Setari > Sistem > Despre telefon > Informatii legale.
Utilizarea ONETOUCH Cloud

Accesati Centrul de asistenta, apoi atingeti optiunea Mai multe informatii.
Pentru a viziona un tutorial online despre centrul pentru utilizatori (poate
sa nu fie disponibil in toate zonele), accesati

https:/www.alcatelmobile.com/support/faq/
Utilizarea altor aplicatii Alcatel

Accesati
https:/www.alcatelmobile.com/support/app-services/
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Acest produs respectd limitele SAR
SAR nationale aplicabile de 2,0 W/kg. Valorile
specifice SAR maxime pot fi gasite in
sectiunea Undele radio.
www.sar-tick.com Cand tineti produsul sau 1l utilizati la
nivelul corpului, folositi un accesoriu
aprobat precum un toc sau mentineti-|
la o distanta de 5 mm de corp pentru
a asigura respectarea cerintelor de
expunere la frecventd radio. Retineti
faptul cd produsul poate emite unde
radio chiar daca nu efectuati un apel
telefonic.

PROTEJATI-VA AUZUL

& Pentru a preveni problemele deteriorarii a
auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru
perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie
cand tineti telefonul langa ureche in timp ce
difuzorul functioneaza.
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Siguranta si utilizare.....................

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte
de a utiliza telefonul. Fabricantul nu-si asuma nicio
raspundere pentru pagubele care pot rezulta drept
consecinta a utilizarii necorespunzatoare sau contrare
prezentelor instructiuni.

e SIGURANTA TRAFICULUI:

Caurmare a studiilor care arata ca utilizarea unui telefon
mobil Tn timpul conducerii unui vehicul constituie un
risc real, chiar cand se utilizeazd un set pentru maini-
libere (kit auto, casti etc.), conducatorii sunt rugati sa se
abtind de la utilizarea telefonului mobil cand vehiculul
nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati telefonul si castile pentru
a asculta muzica sau emisiuni radio. Utilizarea castilor
radio poate fi periculoasa si interzisa in anumite zone.

Cand este pornit, telefonul dvs. emite unde
electromagnetice care pot interfera cu sistemele
electronice ale vehiculului ca sistemul anti-blocare la
franare ABS sau airbag-uri. Pentru a va asigura ca nu
este nicio problema:

- nu asezati telefonul pe bord sau intr-o zona de
deschidere a airbag-ului,



- verificati la concesionarul auto sau la constructorul
autovehiculului dvs. daca bordul este ecranat
corespunzator fatd de energia RF a telefonului mobil.

o CONDITII DE UTILIZARE:

Este recomandat sa inchideti telefonul din cand in cand
pentru a-i optimiza performantele.

Inchideti telefonul inainte de imbarcareaintr-o aeronava.

inchideti telefonul cand va aflati in incinta institutiilor
medicale, cu exceptia zonelor special destinate. Ca
si alte tipuri de echipament utilizate in mod obisnuit,
telefoanele mobile pot interfera cu alte dispozitive
electrice si electronice, sau echipamente care utilizeaza
frecvente radio.

Inchideti telefonul cand v3 aflati in apropierea surselor
de gaze sau lichide inflamabile. Respectati cu strictete
toate semnele si instructiunile afisate in depozitele de
combustibil, benzinarii sau uzine chimice, sau in orice
zone cu atmosfera potential exploziva.

Cand telefonul este pornit, trebuie tinut la cel putin
15 cm de orice dispozitiv medical precum stimulatoare
cardiace, aparate auditive, pompe de insulind etc. in
special cand utilizati telefonul, trebuie sa-1 tineti la
urechea din partea opusa dispozitivului respectiv, daca
aveti vreunul.

Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea
inainte de a aduce telefonul la ureche. De asemenea
tineti receptorul departe de ureche cand il utilizati in
modul “maini-libere” deoarece volumul amplificat poate
cauza deteriorari ale auzului.

Nu lasati copiii sa utilizeze telefonul si/sau sa se joace
cu telefonul si accesoriile fara a fi supravegheati.

Cand inlocuiti capacul va rugam sa tineti seama de
faptul ca telefonul contine substante care pot provoca
reactii alergice.

Daca telefonul este un dispozitiv format dintr-un
singur corp, capacul din spate si bateria nu sunt
detasabile. Garantia nu mai este valabild in cazul in
care dezasamblati telefonul. Dezasamblarea telefonului
poate duce la deteriorarea bateriei si poate cauza
scurgerea de substante care ar putea genera reactii
alergice.

intotdeauna manipulati telefonul cu grija si pastrati-l
intr-un loc curat si ferit de praf.

Nu permiteti expunerea telefonului la conditii meteo
sau de mediu adverse (umezeald, umiditate, ploaie,
infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc). Domeniul de
temperatura recomandat de fabricant este de la 0°C
pana la +40°C.

La peste 40°C lizibilitatea ecranului telefonului poate
fi afectatd, dar aceastd problema este temporara si nu
este grava.
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Numerele de apel de urgenta pot sa nu fie accesibile in
toate retelele celulare. Niciodata nu trebuie sa va bazati
pe telefonul dvs. pentru apelurile de urgenta.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati
singur telefonul mobil.

Nu ldsati sa cada, nu aruncati si nu indoiti telefonul
mobil.

Nu utilizati telefonul daca ecranul din sticla este
deteriorat, crapat sau spart, pentru a evita orice risc de
ranire.

Nu 1l vopsiti.

Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt
recomandate de TCL Communication Ltd. si filialele sale
si care sunt compatibile cu modelul telefonului dvs.
mobil. TCL Communication Ltd. si filialele sale nu fsi
asuma nicio responsabilitate pentru pagubele cauzate
de utilizarea altor incarcatoare sau baterii.

Nu uitati sa faceti copii de rezerva sau sa pastrati o
inregistrare scrisd a tuturor informatiilor importante
stocate in telefonul dvs.

Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii
in urma expunerii la lumini intermitente sau de la
jocurile video. Aceste atacuri sau amnezii pot sa apara
chiar daca o persoana nu a mai avut atacuri sau amnezii
anterioare. Daca ati mai avut atacuri sau amnezii, sau
daca aveti asemenea antecedente in familie, va rugam
sa consultati doctorul Thainte de a juca jocuri video
pe telefon sau de activarea luminilor intermitente pe
telefonul dvs.

Parintii trebuie sa monitorizeze utilizarea de catre copiii
lor a jocurilor video sau a altor caracteristici care includ
lumini intermitente de pe telefon. Toate persoanele
trebuie sa intrerupa utilizarea si sa consulte un doctor
daca apare oricare din simptomele urmatoare: convulsii,
zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea constientei,
miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a limita
probabilitatea aparitiei acestor simptome, va rugam sa
luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente daca
sunteti obosit sau aveti nevoie de somn.

- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.

- Jucati-va intr-o camera in care toate luminile sunt
aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fatd de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele va obosesc sau
va dor in timpul jocului, opriti-va si odihniti-va cateva
ore Tnainte de a va juca din nou.
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- Daca mainile, incheieturile sau bratele continua sa va
doara in timpul jocului sau dupa, intrerupeti jocul si
luati legatura cu un medic.

Cand jucati jocuri pe telefon, puteti avea ocazional
probleme de disconfort al mainilor, bratelor, umerilor,
gatului sau altor parti ale corpului. Urmati instructiunile
pentru a evita probleme ca tendinitele, sindromul
tunelului carpian sau alte tulburari musculare sau
osoase.

Contactati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului
pentru a afla daca functionarea telefonului poate cauza
interferente cu dispozitivul medical pe care-I utilizati.

In locuri cu atmosfere potential explozive, urmati
toate semnele care indeamna la oprirea dispozitivelor
wireless, precum telefonul sau alte echipamente radio.
Printre zonele cu atmosfere potential explozive se
numara statiile de alimentare, zonele de sub puntile
ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare de
carburant sau substante chimice, zonele in care in aer
se gasesc substante chimice sau particule, cum ar fi praf
sau pulberi metalice.

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul wireless cand va
aflati intr-o zona in care se efectueaza explozii sau in
zone Tn care se cere oprirea statiilor de emisie-receptie
sau a dispozitivelor electronice pentru a se evita
interferentele cu operatiunile de explozie.
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o INTIMITATE:

VA rugdm sa tineti seama cd trebuie sa respectati
legile si regulamentele in vigoare in jurisdictia dvs.,
sau altele in care urmeaza sa folositi telefonul mobil,
referitor la fotografierea si inregistrarea sunetului
cu telefonul mobil. Tn conformitate cu aceste legi si
regulamente, poate fi strict interzis sa faceti fotografii
si/sau sa inregistrati vocile altor persoane sau oricare
din atributele personale ale acestora si sa le multiplicati
si distribuiti, Tntrucidt acestea pot fi considerate
atentate la intimitate. Este numai responsabilitatea
utilizatorului sa se asigure dacd trebuie obtinutd o
autorizatie prealabild, dacd este necesar, pentru a
inregistra conversatii private sau confidentiale sau de a
face fotografii altei persoane; fabricantul, distribuitorul
sau vanzatorul telefonului mobil (inclusiv operatorul)
nu Tsi asuma nicio responsabilitate legata de utilizarea
necorespunzatoare a telefonului mobil.

e BATERIA:

Pentru a respecta regulamentul privind transportul
gerian, bateria produsului dvs. nu este incarcata.
Incarcati-o ntai.

in cazul unui dispozitiv format din mai multe piese:
Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu incercati sa deschideti bateria (din cauza riscului de
gaze toxice sau arsuri);
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- nu intepati, nu dezasamblati si nu scurtcircuitati
bateria;

- nu ardeti si nu aruncati o baterie uzata in gunoiul
menajer si nu o pastrati la temperaturi de peste 60°C
(140°F).

Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia

de mediu locala. Folositi bateria numai in scopul pentru

care a fost proiectatd. Nu folositi niciodata baterii
uzate sau care nu sunt recomandate de catre TCL

Communication Ltd. si/sau filialele sale.

In cazul unui dispozitiv format din mai multe piese, cu
baterie neamovibila:

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu Tncercati sa scoateti, sa inlocuiti sau sa deschideti
bateria;

- nu intepati, nu dezasamblati si nu scurtcircuitati
bateria;

- nu ardeti si nu aruncati telefonul impreuna cu deseurile
menajere si nu-| pastrati la temperaturi de peste 60°C
(140°F).

Telefonul si bateria trebuie eliminate in conformitate cu
legislatia de mediu locala.

in cazul dispozitivelor formate dintr-un singur corp:
Respectati urmatoarele masuri de precautie:
- nu incercati sa deschideti capacul din spate;
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- nu Tncercati sa scoateti, sa inlocuiti sau sa deschideti
bateria;

-nu perforati capacul din spate al telefonului
dumneavoastra;

- nu ardeti si nu aruncati telefonul impreuna cu deseurile
menajere si nu-l pastrati la temperaturi de peste 60°C
(140°F).

Telefonul si bateria, ca dispozitiv format dintr-un singur

corp, trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile

de mediu aplicabile la nivel local.

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si
Eaccesoriile semnificd faptul cd aceste produse
mmm trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul

duratei lor de viata:

- Centrele municipale de colectare a deseurilor, cu
containere speciale pentru acest tip de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea
substantelor Tn mediul inconjurator, astfel Tncat
componentele lor sa poata fi reutilizate.

in tarile Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile 1n mod
gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste
puncte de colectare.
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in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie
aruncate in containere obisnuite daca in regiunea dvs.
exista instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie
duse la punctele de colectare pentru a fi reciclate.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE
INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI
BATERIILE UZATE I[N CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

Eliminarea bateriei intr-un foc sau intr-un cuptor incins
sau strivirea ori tdierea mecanicd a bateriei poate
provoca o explozie.

Daca lasati bateria in medii cu temperaturi extrem de
ridicate, puteti provoca explozii sau scurgeri ori scapari
de lichide sau gaze inflamabile.

in mod similar, dacd supuneti bateria la o presiune a
aerului extrem de scazuta, puteti provoca explozii sau
scurgeri ori scapari de lichide sau gaze inflamabile.
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e INCARCATOARELE:

Incarcitoarele alimentate de la retea vor functiona in
domeniul de temperatura intre: 0°C si 40°C.

Incarcatoarele destinate telefonului dvs. mobil
corespund standarduluipentru utilizareaechipamentelor
de tehnologia informatiei si de biroticd. De asemenea,
acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/
CE privind proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor
electrice aplicabile, un incarcitor achizitionat intr-o
jurisdictie poate sd nu functioneze in alta jurisdictie.
Acestea trebuie utilizate numai n acest scop.

Acest dispozitiv este compatibil cu tip de incarcator
care respecta standardele de mai jos referitoare la
incarcatorul normal pentru telefonul mobil:

- EN301 489-34 v2.1.1 (2017-04)

- EN 62684:2018

Model: UC13

Tensiune de intrare: 100~240 V

Freventa curent alternativ de intrare: 50/60 Hz
Tensiune de iesire: 5,0 V

Curent de iesire: 2,0 A

Putere de iesire: 10,0 W

Randament mediu in regim activ 83,5%
Consum de putere fara sarcina 0,08 W
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Undele Radio ......uueeeeveuereeevcnenrennns

Dovada conformitatii cu standardele internationale
(ICNIRP) sau cu Directiva Europeand 2014/53/EU
(RED) este necesara pentru toate modelele de telefoane
mobile inainte ca acestea si fie scoase pe piata.
Protectia sanatatii si siguranta pentru utilizator si alte
persoane este o cerintd esentiald a acestor standarde
sau a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE
INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA UNDELE
RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitdtor si receptor
radio. El este conceput sd nu depaseasca limitele de
expunere la undele radio (campuri electromagnetice
ale frecventelor radio) recomandate de directivele
internationale. Directivele au fost dezvoltate de o
organizatie stiintificd independentad (ICNIRP) si includ
o0 marja de siguranta substantiald conceputa sa asigure
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varstd si
stare de sanatate.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza
o unitate de masura cunoscuta drept rata de absorbtie
specifica sau SAR. Limita SAR pentru dispozitive mobile
este de 2 W/kg.
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Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de
operare standard, dispozitivul emitand la cel mai inalt
nivel certificat de putere pe toate benzile de frecventa
testate. Cele mai ridicate valori ale SAR admise prin
directivele ICNIRP pentru acest model de dispozitiv
sunt:

5028Y

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in
care a fost inregistrat.

SAR la GSM 900 + Wi-Fi 2.4G
nivelul
capului

1.36 W/kg

SAR la LTE Band 1 + Wi-Fi 2.4G
nivelul
corpului

1.67 W/kg

5028D

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in
care a fost inregistrat.

SAR la GSM 900 + WLAN 2.4G
nivelul
capului

0.90 W/kg

SAR la LTE Band 38 + WLAN 2.4G (1.44 W/kg
nivelul
corpului

18



In timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest
dispozitiv sunt, in general, cu mult inferioare valorilor
enuntate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului
ca puterea de functionare a dispozitivului dvs. mobil
scade automat cand, pentru un anumit apel nu este
necesara puterea completd, din motive de eficienta a
sistemului si pentru a minimiza interferenta in retea. Cu
cat puterea de iesire a dispozitivului este mai mica, cu
atat mai mica va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la
nivelul corpului la o distantd de separare de 5 mm.
Pentru a respecta directivele privind expunerea la
frecventele radioin timpul functionarii la nivelul corpului,
dispozitivul trebuie pozitionat la minim aceasta distanta
fatd de corp. In cazul in care nu utilizati un accesoriu
aprobat, asigurati-va ca produsul pe care il utilizati nu
contine metale si pozitioneaza telefonul la distanta
indicata fata de corpul dvs.

O serie de organizatii, printre care Organizatia Mondiala
a Sanatatii si Agentia Guvernamentala pentru Alimente
si Medicamente din America (FDA) au declarat ca daca
unele persoane sunt ingrijorate si doresc sa reduca
nivelul de expunere la radiatii, se recomanda sa utilizeze
dispozitive de tip maini-libere pentru a tine telefonul la
distantd de cap si corp in cursul convorbirilor, sau sa
reduca durata de timp petrecuta vorbind la telefon.

Pentru informatii suplimentare, accesati site-ul web
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www.alcatelmobile.com.

Informatii suplimentare despre campurile
electromagnetice si sanatatea publicad sunt disponibile
la adresa:

http:/www.who.int/peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antena incorporata.
Pentru functionarea optima, trebuie sa evitati atingerea
sau degradarea sa.

Cum dispozitivele mobile oferd o gama de functii,
acestea pot fi utilizate in alte pozitii decat la ureche.
in aceste circumstante dispozitivul va fi compatibil
cu directivele cand este utilizat cu casti sau cablu de
date USB. Daca utilizati alte accesorii, asigurati-va ca
produsul utilizat nu contine metale si cd pozitioneaza
telefonul la cel putin 5 mm fata de corp.
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Va atragem atentia ca, prin utilizarea dispozitivului,
unele date personale ar putea fi partajate cu dispozitivul
principal. Dvs. aveti responsabilitatea de a va proteja
datele personale, de a nu le partaja cu dispozitive
neautorizate sau cu dispozitive terta parte conectate
la dispozitivul dvs. n cazul produselor cu functii Wi-Fi,
conectati-va doar la retele Wi-Fi de incredere. De
asemenea, cand utilizati produsul ca hotspot (daca
acest lucru este posibil), utilizati functiile de securizare
a retelei. Aceste masuri de precautie vor contribui
la prevenirea accesdrii neautorizate a dispozitivului
dvs. Produsul dvs. poate stoca informatii personale in
diverse locuri, inclusiv pe cartela SIM, pe o carteld de
memorie si Tn memoria incorporata. Nu uitati sa stergeti
toate informatiile personale Thainte de a recicla, returna
sau oferi altcuiva dispozitivul. Selectati aplicatiile si
actualizarile cu atentie si instalati-le doar din surse de
incredere. Anumite aplicatii pot afecta performanta
produsului dvs. si/sau pot avea acces la informatii
private, cum ar fi detaliile privind contul, datele despre
apeluri, detaliile privind pozitia si resursele de retea.
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Retineti ca toate datele partajate cu TCL Communication
Ltd. sunt stocate in conformitate cu legislatia aplicabila
referitoare la protectia datelor. In acest sens, TCL
Communication Ltd. implementeaza si aplicd masuri
adecvate de natura tehnica si organizationala pentru a
proteja toate datele personale, de exemplu impotriva
procesarii neautorizate sau ilegale si a pierderii,
distrugerii sau deteriorarii unor astfel de date personale.
Prin urmare, masurile vor asigura un nivel de securitate
adecvat tinand cont de

(i) posibilitatile tehnice disponibile,

(ii) costurile legate de implementarea masurilor,

(iii) riscurile implicate de procesarea datelor personale si
(iv) sensibilitatea datelor personale procesate.

Puteti accesa, consulta si modifica informatiile
personale Tn orice moment accesand contul sau profilul
dvs. de utilizator ori contactandu-ne direct. In cazul
in care doriti sa modificdAm sau sa stergem datele dvs.
personale, este posibil sa va solicitdm sa faceti dovada
identitatii dvs. inainte de a putea procesa solicitarea.
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Licente....eeeeeeceeeeceeceeceecnene

mig_r; Logoul microSD este o marca comerciala.

9@ Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre TCL Communication
Ltd. si filialele sale se face pe baza unei
licente. Alte marci comerciale si denumiri
inregistrate apartin firmelor respective.

Numar de identificare declaratie Bluetooth
pentru Alcatel 5028Y/5028D: D048576

Logoul Wi-Fi este o marca de certificare din
partea Wi-Fi Alliance.

Acest echipament poate fi utilizat in toate
tarile europene.

Acest dispozitiv poate fi utilizat fara restrictii
in orice stat membru UE.

Google, logoul Google, Android, logoul
Android, Google Search ™, Google Maps ™,
Gmail ™, YouTube, Magazin Google Play,
si Hangouts ™ sunt marci comerciale ale
Google Inc.
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Robotul Android este reprodus sau modificat din creatia
realizatd si distribuitd de catre Google si utilizat in
conformitate cu termenii descrisi in Creative Commons
3.0 - Licenta de Atribuire (textul se va afisa dac3 atingeti
Informatii legale Google in Setari > Sistem > Despre
telefon > Informatii legale) .

Ati cumpadrat un produs care foloseste programele
open source (http:/opensource.org/) mtd, msdosfs,
netfilter/iptables si initrd in cod masina si alte programe
open source licentiate sub licenta GNU General Public
Licence si Apache Licence.

La cerere, va vom furniza copii complete ale codurilor
sursa corespunzatoare pe o perioada de 3 ani de la
distribuirea produsului de catre TCL Communication
Ltd.

Puteti descarca codurile sursd de la adresa http:/
sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Obtinerea
codurilor sursa de pe internet este gratuita.

Prin prezenta, dorim sa va atragem atentia asupra
faptului ca garantia utilizatorului final privind incalcarea
dreptului de proprietate intelectuala este limitata la UE/
SEE/Elvetia.

W Este posibil s& nu fie disponibila in functie de tara.
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Daca si in masura in care clientul final sau utilizatorul
final exportd Produsul, 1l ia asupra sa sau il utilizeaza in
afara UE/SEE/Elvetia, nicio responsabilitate, garantie
sau despagubire din partea producatorului si furnizorilor
acestuia aferente Produsului nu va fi valabila (inclusiv
toate despagubirile legate de incalcarea dreptului de
proprietate intelectuala).

Informatii generale........................

e Adresa de internet: www.alcatelmobile.com

e Linie de asistenta: consultati brosura ,SERVICII” pe
care ati primit-o impreuna cu telefonul sau accesati
site-ul nostru.

e Producator: TCL Communication Ltd.

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East
Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong
Kong

o Cale de etichetare electronica: atingeti Setari >
Sistem > Regulament si siguranta sau tastati
*#07# pentru a afla mai multe informatii despre
etichetare @,

9 Depinde de tara.
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Pe site-ul nostru veti gasi sectiunea FAQ (intrebari
frecvente - in limba engleza si alte limbi, In functie
de disponibilitatea serverului nostru). De asemenea,
pentru orice eventuala intrebare ne puteti contacta prin
e-mail.

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele
benzi si valori de putere maxima de frecventa radio:
5028Y:

GSM 850/900: 32.8 dBm

GSM 1800/1900: 29.8 dBm

UMTS B1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 23.5 dBm

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40 (2100/1800/850/2600/
900/800/700/2600/2300): 23.5 dBm

Bluetooth banda de 2,4 GHz: 10 dBm

Bluetooth LE: -3.55 dBm

802.11 b/g/n banda de 2,4 GHz : 17 dBm

NFC 13,56 MHz: -19.06dBuA/m pe 10 m
5028D:

GSM 850/900: 32.8 dBm

GSM 1800/1900: 29.8 dBm

UMTS 1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 23.5 dBm

LTE 1/5/7/8/20/28/38/40 (2100/850/2600/900/
800/700/2600/2300): 23.5 dBm

LTE 3(1800): 23 dBm
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Bluetooth banda de 2,4 GHz: 10 dBm
802.11 b/g/n banda de 2,4 GHz : 17 dBm
o Informatii de reglementare

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declard ca
echipamentul radio Alcatel 5028Y/5028D este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adresd de internet: http:/
www.alcatelmobile.com/EU_doc.

¢ Informatii suplimentare

Prezentarea accesoriilor si a componentelor, inclusiv
software, care fac posibila functionarea echipamentului
radio Tn modul in care a fost prevazut, poate fi gasita
in textul integral al declaratiei de conformitate
UE la urmatoarea adresa de internet: http:/www.
alcatelmobile.com/EU_doc.
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Protectie impotriva furtului ¥

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (humar de serie
al telefonului) indicat pe eticheta de pe ambalaj si in
memoria aparatului. Va recomandam sa notati numarul
prima datd cand utilizati telefonul prin introducerea
secventei *#06# si sa-l pastrati intr-un loc sigur. Este
posibil s va fie cerut de catre politie sau operatorul
dvs. daca telefonul va este furat. Acest numar permite
blocarea telefonului dvs. mobil, impiedicand utilizarea
sa de catre alte persoane, chiar cu o cartela SIM diferita.

Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de
utilizare si functionarea telefonului, in functie de editia
software-ului de pe telefonul dvs. sau servicii specifice
operatorului.

Compania TCL Communication Ltd. nu va fi facuta
responsabila pentru aceste diferente, daca ele exista,
si nici pentru potentialele consecinte ale acestora,
responsabilitatea pentru acestea fiind purtata exclusiv
de operator. Acest receptor poate contine materiale,
inclusiv aplicatii si software in forma executabild sau
cu cod sursa, furnizat de terti pentru includerea in
acest receptor (,materiale furnizate de terti”). Toate
materialele furnizate de terti din acest telefon sunt

W Contactati operatorul de retea pentru a verifica
disponibilitatea serviciului.
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furnizate ,ca atare”, fard niciun fel de garantie,
expresa sau implicita. Cumparatorul intelege ca TCL
Communication Ltd. respecta toate obligatiile legate
de calitate care i revin in calitate de producator de
dispozitive mobile si receptoare, respectand drepturile
de proprietate intelectuald. TCL Communication Ltd. nu
va fi responsabild pentru incapacitatea sau defectiunile
materialelor furnizate de terti in functionarea pe acest
telefon sau in interactiunea cu orice alt dispozitiv. in
limita maxima permisd de lege, TCL Communication
Ltd. nu Tsi asuma nicio raspundere pentru pagubele,
cererile, procesele sau actiunile si in mod particular -
dar fara a se limita la - actiunile juridice civile, sub orice
teorie privind raspunderea, care ar putea aparea din
utilizarea, prin orice mijloc, sau incercarea de utilizare
a acestor materiale furnizate de terti. in plus, aceste
materiale furnizate de terti, oferite in mod gratuit de
TCL Communication Ltd. pot sa faca in viitor obiectul
unor actualizari platite; TCL Communication Ltd. nu
isi asuma raspunderea cu privire la aceste costuri
suplimentare, care vor reveni exclusiv cumparatorului.
Compania TCL Communication Ltd. nu va putea fi facuta
responsabild pentru indisponibilitatea niciunei aplicatii,
deoarece disponibilitatea acestora depinde de tara si
de operatorul din zona in care se afla cumparatorul.
TCL Communication Ltd. isi rezerva dreptul ca, in orice
moment, sa introduca sau sa elimine materiale furnizate
de terti in sau din telefoanele sale fara nicio notificare
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prealabild; compania TCL Communication Ltd. nu va
putea fi facuta responsabila de catre client pentru nicio
consecinta a unei astfel de eliminari.
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1 Telefonul dvs. mobil.............

1.1 Taste si conectori

Aparat
Conector------- foto fata
casti 7~ =y~ Senzor P
_Volum
sus/jos
Bu.tonul —Tasta Pornire/
Asistent oprire
Google
Butonul
Butonul 4 | _Apllcalt,u
i i recente
naPol \& IH, — Butonul
i Acasi
Conector
micro USB
31

Aparat foto spate

Blit spate = 9)
Senzor de

amprente

Butonul inapoi

e Atingeti pentru a reveni la ecranul anterior sau
pentru a inchide o caseta de dialog, un meniu
de optiuni, panoul de notificari etc.

Butonul Acasa

e Din orice aplicatie sau ecran, atingeti aceasta
tasta pentru a reveni la ecranul principal.

e Atingeti lung pentru a deschide Google
Assistant. Puteti obtine ajutor, cum ar fi
indicatii de orientare si informatii privind
restaurantele pe baza continutului detectat
pe ecran.

Butonul Aplicatii recente

e Atingeti pentru a vizualiza aplicatiile pe care
le-ati accesat recent.
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Tasta Pornire/oprire

Apasare: blocati ecranul/porniti ecranul.
Apasare lunga: Afisati meniul pop-up din care
puteti selecta optiunile Repornire/Oprire/
Mod Avion.

Apasati lung tasta Pornire/oprire si tasta
Volum jos pentru a realiza o captura de ecran.
Apasati lung tasta Pornire/oprire timp de cel
putin 10 secunde pentru a forta repornirea.

Taste de volum

Regleaza volumul apelului in timpul unui apel
telefonic.

Regleazd volumul fisierului media in timp
ce ascultati muzicd sau un videoclip sau
transmiteti continut in flux.

Regleaza volumul soneriei.

Anuleaza soneria unui apel primit.

in timpul utilizarii aplicatiei Camera, apasati
tasta Volum sus sau Volum jos pentru
fotografiere sau mentineti apasat pentru mai
multe fotografii.

Apasati de doua ori tasta Pornire/oprire
pentru a deschide camera.

Operatii simple
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Atingeti pentru a
— comuta intre Sunet,
vibratie si anulare sunet

Atingeti pentru

_| aregla volumul
fisierelor media,
apelurilor, soneriilor,
alarmelor sau
notificarilor
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1.2 Notiuni introductive

1.2.1 Configurarea

@ Introduceti acul in orificiu si scoateti suportul.

@ Introduceti sau scoateti cartela SIM sau microSD.

1 cartela SIM
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2 cartele SIM

@ Telefonul dvs. acceptda numai cartele nano-SIM.

Nu incercati sa introduceti alte tipuri de cartele
SIM, cum ar fi mini sau micro, deoarece acestea
pot deteriora telefonul.

incircarea bateriei
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Va recomandam sa incarcati complet bateria (mm).
Starea de incarcare a bateriei este indicatd de un
procentaj afisat pe ecran. Procentajul creste pe masura
ce telefonul se incarca.

@ Pentru a reduce consumul de curent si risipa de

energie, cand bateria este incdrcatd complet,

deconectati incarcatorul de la priza, opriti functiile

Wi-Fi, GPS si Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza

in fundal cand acestea nu sunt utilizate, reduceti
durata de iluminare a fundalului etc.

1.2.2 Pornirea telefonului

Mentineti apdsatd tasta Pornire/oprire pand cand
telefonul porneste, deblocati telefonul (Glisare, Model,
PIN, Parola, Amprentd digitald sau Fatd) dacd este
necesar, apoi confirmati. Se va afisa ecranul principal.

1.2.3 Oprirea telefonului

Apasati lung tasta Pornire/oprire pana cand apar
optiunile, apoi selectati optiunea de Oprire.
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1.3 Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide,
dosare si widget-uri) care va plac si pe care le utilizati
cel mai frecvent in ecranul principal, pentru a avea
acces rapid la ele. Atingeti butonul Acasa pentru a
comuta pe ecranul principal.

o o ©
L o
T T 9

@ Bara de stare
e |ndicatori stare/notificare

e Glisati in jos pentru a deschide panoul de
notificari.
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@ Bara de cautare Google

e Atingeti @ pentru a accesa ecranul de cautare
text.

e Atingeti & pentru a accesa ecranul de ciutare
voce.

@ Avlicatii din bara de favorite
e Accesati aplicatia.
e Atingeti lung pentru a muta sau sterge aplicatii.

Rotire automata a ecranului
Din lista de aplicatii, atingeti Setari > Afisaj > Rotire
automata a ecranului pentru a activa functia.

1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere %

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Apasare lunga %

Pentru a accesa optiunile disponibile pentru un element,
atingeti lung elementul respectiv. De exemplu, selectati
un contact din Agenda si atingeti-I lung, iar pe ecran va
apdrea o lista de optiuni.
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Tragere %

Atingeti lung un element si trageti-l intr-un alt loc.

Glisare %

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile,
imaginile si paginile web. Puteti glisa ecranul si pe
orizontala.

Atingere scurta %

Similara cu glisarea, atingerea scurta este o miscare mai
fina si mai rapida.

Ciupire/intindere ﬁ

Asezati douda degete pe ecran si departati-le sau
apropiati-le pentru a mari sau micsora un element de
pe ecran.

Rotire |

Modificarea automata a orientarii ecranului din portret
in vedere intorcand telefonul pentru o mai buna
vizualizare a ecranului.
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1.3.2 Bara de stare
Din bara de stare, puteti vizualiza atat starea telefonului
(in dreapta) cat si informatiile de notificare (in stanga).

Glisati in jos bara de stare pentru a afisa notificarile si
glisati din nou in jos pentru a accesa panoul de setari
rapide. Glisati in sus pentru inchidere.

Panou de notificari

Glisati in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
Notificari si a citi informatii detaliate.

-+ Stergeti toate
notificarile (notificarile
n curs vor ramane)
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Panoul de setari rapide

Glisati in jos bara de stare de doua ori pentru a accesa
panoul de setari rapide, in care puteti activa sau
dezactiva functii sau puteti modifica modurile prin
atingerea pictogramelor.

—Accesati meniul de Setari pentru
a afisa lista completa de setari

42



1.3.3 Blocarea si deblocarea ecranului

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea datelor
dvs., puteti bloca ecranul cu un model, un PIN, o parol3,
o amprenta digitala sau o fata etc.

Pentru a crea un model de deblocare a ecranului,

atingeti Setari > Securitate > Blocare ecran, consultati
"9.8 Securitate" pentru mai multe detalii.

Blocarea ecranului telefonului

Daca telefonul dvs. ramane inactiv catva timp, acesta
va bloca automat ecranul si va intra in modul de repaus
pentru a economisi energie. Accesati Setari > Afisaj >
Repaus si selectati o perioada de pauza a ecranului.

De asemenea, puteti bloca manual ecranul apasand o
data tasta Pornire/oprire.
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Deblocarea ecranului telefonului

Apasati tasta Pornire/oprire o datd pentru a aprinde
ecranul, glisati in sus si deblocati ecranul cu metoda pe
care ati setat-o.

Introduceti o parola pentru a debloca ecranul

Odata ce ecranul este pornit, glisati in sus din orice
pozitie de pe ecran pentru a afisa panoul de introducere
a parolei. Apoi, introduceti parola de blocare a ecranului.

Utilizarea deblocarii cu model

Trasati acelasi model pe care I|-ati setat si pentru a
debloca ecranul.
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Utilizarea deblocarii faciale

Ridicati telefonul si aliniati-I cu fata. Telefonul dvs. se va
debloca odata ce va recunoaste figura.

Utilizarea deblocarii cu amprenta

Atingeti senzorul de amprenta cu un deget inregistrat
pentru a debloca ecranul.

1.3.4 Personalizarea ecranului principal

Adaugare

Atingeti lung un dosar, o aplicatie sau un widget si
trageti elementul in ecranul principal dorit.

Repozitionare

Apasati lung un element si trageti-l in pozitia dorita,
apoi eliberati-l. Puteti muta elemente atat in ecranul
principal, cat si in bara de Favorite. Tineti pictograma pe
marginea stanga sau dreapta a ecranului pentru a trage
elementul intr-un alt ecran principal.

Eliminare

Apasatilung un element si trageti-l deasupra pictogramei
Eliminare, apoi eliberati-I.
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Crearea dosarelor

Pentru imbunatatirea organizarii comenzilor rapide sau
aplicatiilor din ecranul principal si bara de Favorite,
le puteti adduga la un dosar prin asezarea lor unul
deasupra celuilalt. Pentru redenumirea unui dosar,
deschideti-I si atingeti bara de titlu a acestuia pentru a
introduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti lung o zona goala din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea Imagini de fundal pentru a personaliza
imaginea de fundal.

1.3.5 Widget-uri si aplicatii utilizate recent

Afisarea widget-urilor

Atingeti lung zona goald din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea Widgeturi pentru a afisa toate
widgeturile.

Atingeti widget-ul selectat si glisati-l pentru a-I muta in
ecranul preferat.

Consultarea aplicatiilor utilizate recent

Pentru a vedea aplicatiile utilizate recent, atingeti
butonul Aplicatii recente. = Atingeti o pictograma din
fereastra pentru a deschide aplicatia.
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Atingeti o pictograma si glisati in sus pentru a inchide
o aplicatie.

Atingeti optiunea Stergere tot din partea de jos a
ecranului pentru a inchide toate aplicatiile care ruleaza.
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1.3.6 Reglarea volumului

Utilizarea tastei de volum

Atingeti tasta Volum, pentru a regla volumul. Pentru
a activa modul silentios, apasati tasta Volum jos, pana
cand telefonul este silentios. Pentru a activa modul
vibratii, apasati tasta Volum si atingeti  pentru a afisa
aceasta pictograma

Utilizarea meniului cu setari

Din lista de aplicatii, atingeti Setari > Sunet, pentru a
seta volumul materialelor media, soneriilor, alarmelor
etc.
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? Introducerea textului...........

2.1 Prin tastatura virtuala

Setari tastatura virtuala

Accesati Setadri > Sistem > Limba si introducere >
Tastatura virtuala, atingeti tastatura pe care doriti sa o
setati si vor deveni disponibile mai multe setari.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru
a modifica orientarea tastaturii virtuale. Puteti sa reglati
aceasta optiune prin modificarea setarilor (atingeti
Setari > Afisaj > Rotire automata ecran).
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2.1.1 Gboard

(3 = —
(4 2 | ]

o

@ Introduceti text sau numere
@ Atingeti lung pentru a selecta simboluri

@ Comutati intre modurile ,abc/Abc”; apasati lung
pentru a comuta la modul ,,abc/ABC”

@ Comutati intre tastatura cu simboluri si tastatura
numerica

@ Atingeti lung pentru a afisa optiunile de introducere
a textului
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2.2 Modificare text

Puteti modifica textele pe care I-ati introdus.

Apasati lung sau atingeti de doua ori partea de text
pe care doriti sa o modificati.

Trageti tabulatoarele pentru a modifica zona textului
selectat.

Vor apdrea urmatoarele optiuni: Decupare, Copiere,
Partajare si Selectare toate.

Daca ati decupat sau copiat alt text, atingeti fila
pentru a afisa optiunea Lipire, care va permite sa
lipiti textul in locul in care va aflati la momentul
respectiv.
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3 Apel telefonic, Jurnal de
apeluri si Agenda ...................

3.1 Telefon...eeeeeeceecneneecneeneeennes

3.1.1 Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, atingeti  in bara de Favorite.

1

0 — —0
e J

— 0

— 0

@ Jurnal apeluri
@ Agenda
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@ Afisatiinformatiile detaliate ale persoanei de contact
din agenda. De asemenea, puteti sa modificati, sa
stergeti, sa partajati si sa anulati detaliile acestei
persoane de contact favorite sau sa trimiteti un
mesaj catre aceasta

Afisati tastatura
Favorite

0060

Apelati numarul favorit.

Apasati lung
pentru a accesa
mesageria
vocala.

Google Duo——

Introduceti numarul dorit de la tastatura si atingeti
pentru a efectua apelul sau selectati un contact din
Agenda sau Jurnal apeluri prin glisarea sau atingerea
filelor si apoi efectuati apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in Contacte prin
atingerea elementului Creare nou +2 sau a pictogramei
Adaugare la existent &.
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Daca introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele
incorecte atingdnd €3.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti tasta

Apel international

Pentru a efectua un apel international, atingeti lung
tasta 0 pentru aintroduce caracterul ,+”, apoi introduceti
prefixul international al tarii, urmat de numarul de
telefon complet si atingeti pictograma

Apel de urgenta

Daca telefonul dvs. se afla in aria de acoperire, formati
numarul de urgenta si atingeti , pentru a efectua
un apel de urgenta. Acest serviciu functioneaza chiar si
fara o cartela SIM si fara a tasta codul PIN.
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3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

Cand primiti un apel:
Glisare la dreapta pentru a prelua apelul.

Glisare la stanga pentru a respinge apelul.

Atingeti pentru a respinge apelul si a trimite un
mesaj setat in prealabil.

Atingeti ® pentru a seta un memento de reapelare.

3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocala este oferita de reteaua dvs., pentru a
nu pierde apelurile. Aceasta functioneaza ca un robot
telefonic pe care il puteti consulta in orice moment.

Pentru a accesa mesageria vocala, apasati lung 7.
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Daca primiti un mesaj vocal, ao apare in bara de Stare.
Deschideti panoul de Notificari si atingeti Mesaj vocal
nou.

3.1.4 in timpul unui apel

Pentru a regla volumul in timpul unui apel, apasati tasta
Volum.

incheiati apelul in curs.
¥+ Atingeti pentru a adauga un alt apel.
Afisati tastatura de formare a numarului.

= Atingeti pentru a mentine apelul curent sau deschide
Contactele.
o) Atingeti o datd pentru a activa difuzorul in timpul
apelului in curs. Atingeti din nou aceasta pictograma
pentru a dezactiva difuzorul.
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Atingeti pentru a inregistra apelul.

W, Atingeti o datd pentru a opri sunetul apelului in curs.
Atingeti din nou aceasta pictograma pentru a anula
modaul silentios.

Pentru a evita actionarea accidentala a ecranului
tactil in timpul unui apel, ecranul se va intuneca
automat cand apropiati telefonul de ureche, iar
ecranul se va aprinde din nou la indepartarea
acestuia.

3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in
acelasi timp.

Trecerea de la un apel la altul

Cand acceptati doua apeluri, atingeti  pentru a putea
comuta intre cele doua linii. Apelul curent va fi pus in
asteptare.

Teleconferinte
Puteti configura o teleconferinta in modul prezentat in
continuare.

e Efectuati un apel catre primul participant la
teleconferinta.

o Atingeti '& pentru a adauga un alt apel.

@ n functie de operatorul retelei dvs.
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e Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care
doriti s3 o adaugati la conferintd si atingeti
De asemenea, puteti adauga participanti din Jurnal
apeluri sau Agenda.

o Atingeti J. pentru a incepe conferinta.

o Atingeti pentru a incheia teleconferinta si a
deconecta toti participantii.

3.1.6 Setari de Apelare

Atingeti = din ecranul de Apelare, apoi atingeti Setari
pentru a seta numarul de telefon si persoanele de
contact din agenda.

3.2 Jurnal apeluri

Puteti accesa jurnalul de apeluri atingdnd @ din ecranul
de Apelare, pentru a afisa apelurile pierdute, apelurile
efectuate si apelurile primite.

Atingeti i pentru a vedea informatiile sau alte
operatiuni. Puteti efectua un apel nou, puteti trimite
un mesaj SMS la persoana de contact sau la numarul
dorit si puteti vedea informatii detaliate despre apel ori
puteti sterge apelul.
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Atingeti = pentru a partaja, bloca sau sterge acest

numar etc.

3.3 Agenda......eeeeeeeeeeeeeenens

Optiunea ,Contacte” va permite accesul rapid si usor la
persoanele pe care doriti sa le contactati.

Puteti afisa si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti
sincroniza cu contactele din contul Gmail sau alte
aplicatii.

3.3.1 Consultarea agendei

Pentru a afisa persoanele dvs. de contact din agenda,
atingeti din sertarul de aplicatii.
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@ Afisati meniul de optiuni pentru lista de persoane de
contact din agenda.

@ Atingeti pentru a cauta persoane de contact.
@ Deschideti panoul Contact rapid.

Apasati prelungit pentru a partaja sau sterge
persoana de contact selectata

@ Adaugati o noud persoana de contact.

@ Persoanele de contact pe care le-ati sters vor fi
sterse si din alte aplicatii de pe telefon sau de pe
web la urmatoarea sincronizare a telefonului.
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3.3.2 Adaugarea unei persoane de contact

Atingeti din lista persoanelor de contact din agenda,
pentru a crea o noua persoana de contact.

Trebuie sa introduceti numele persoanei de contact si
alte informatii de contact. Deruland ecranul in sus si in
jos, va puteti deplasa de la un camp la altul.

0
—-o

@ Cand ati terminat, atingeti aceastad pictograma
pentru salvare.

@ Sclectati o imagine sau realizati o fotografie pentru
contactul din telefon

@® Atingeti pentru a afisa etichetele disponibile.
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Adaugarea/eliminarea din Favorite ¥

Pentru a adauga o persoana de contact la favorite,
puteti atinge numele acesteia pentru afisarea detaliilor,
apoi atingeti ¥% pentru adaugarea persoanei de contact
la favorite.

Pentru a elimina un contact din favorite, atingeti  din
ecranul cu detaliile contactului.

3.3.3 Modificarea contactelor dvs.

Pentru a modifica datele unui contact, atingeti #* in
ecranul cu detaliile contactului.

Cand ati terminat, atingeti pentru a salva.

@ Numai persoanele de contact din telefon si din cont pot

fi addugate la Favorite.
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3.3.4 Utilizati optiunea Contact rapid pentru
Android

Atingeti numele unei persoane de contact pentru a
accesa optiunea Contact rapid pentru Android.

@ Atingeti pentru efectuarea unui apel
@ Atingeti pentru a trimite un mesaj
@® Atingeti pentru a efectua un apel video

Pictogramele disponibile pe panoul Contact rapid
depind de informatiile pe care le aveti pentru persoana
de contact respectiva si de aplicatiile si conturile de pe
telefonul dvs.
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3.3.5 Importarea, exportarea si partajarea
contactelor

Puteti importa sau exporta contacte intre telefon,
cartela SIM, memoria interna, conturile dvs. si cartela
micro SD.

Din ecranul Agenda, atingeti = pentru a accesa meniul
de optiuni. Atingeti Setari > Importare/Exportare, apoi
selectati pentru a importa/exporta persoane de contact
din/in conturile dvs., de pe/pe cartela SIM, din/in
telefon, din/in memoria interna, de pe/pe cartela micro

SD etc.

Puteti partaja detaliile unei singure persoane de contact
sau ale mai multor persoane de contact cu altii trimitand
cartea de vizita a persoanei de contact prin Bluetooth,
Gmail etc.

Atingeti persoana de contact pe care doriti s o
partajati, atingeti = si Partajare din ecranul cu detaliile
persoanei de contact.

3.3.6 Afisarea persoanelor de contact

Puteti configura lista persoanelor de contact pe care
doriti sa le afisati pentru fiecare cont, in lista din
Agenda. Atingeti =, apoi atingeti optiunea Contacte
de afisat din ecranul cu lista de contacte si veti putea
selecta contactele pe care doriti sa le afisati.
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Atingeti = si apoi Setari > Optiuni de afisare pentru
a sorta lista in functie de Prenume sau Nume de
familie, precum si pentru a afisa numele contactelor cu

Prenumele in fatd sau Numele de familie in fata.

3.3.7 imbinarea/Separarea contactelor

Pentru a evita dublurile, puteti adduga orice noua
informatie privitoare la persoanele de contact deja
existente printr-o singura actiune.

Atingeti numele persoanei de contact la care doriti sa
ad3ugati informatii, atingeti = si atingeti imbinare.

In acest moment vi se cere s3 selectati persoana de
contact ale carei informatii doriti sa le imbinati cu prima
persoana de contact. Informatiile de la a doua persoana
de contact sunt addugate la prima, iar a doua persoana
de contact nu va mai fi afisatd in lista persoanelor de
contact din agenda.

Pentru separarea informatiilor despre persoanele de
contact, atingeti numele persoanei de contact ale
carei informatii doriti sa le separati, apoi atingeti = si

atingeti Afisare persoane de contact imbinate; atingeti
SEPARARE pentru a confirma.

W Numai pentru contacte din agenda si contacte din cont.
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3.3.8 Sincronizarea agendelor din mai multe
conturi

Persoanele de contact din agende, datele sau alte
informatii pot fi sincronizate din mai multe conturi, in
functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru a adauga un cont, atingeti = din lista persoanelor
de contact si atingeti Setari > Gestionare conturi >
Adaugare cont sau, din lista de aplicatii, atingeti Setari >
Conturi > Adaugare cont.

Vi se va solicita sa selectati tipul de conturi pe care
doriti sa le adaugati, cum ar fi Google, DUO/Exchange
etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sa
introduceti informatii detaliate, cum ar fi numele de
utilizator, parola etc.

Puteti elimina un cont pentru a-l sterge din telefonul
dvs. impreuna cu toate informatiile asociate. Atingeti
contul pe care doriti sa-| stergeti > atingeti ELIMINARE
CONT pentru a confirma.

Sincronizare automata

in ecranul Conturi, atingeti Sincronizare automati
date. Cand este activatad, toate modificarile aduse
informatiilor pe telefon sau online vor fi sincronizate
automat intre ele.
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4 Mesaje..eeee..

4.1 Crearea unui mesaj nou

Cu acest telefon mobil puteti crea, modifica si primi
mesaje SMS si MMS.

Pentru a accesa Mesageria, atingeti

Din ecranul cu lista mesajelor, atingeti
pentru a scrie mesaje SMS/multimedia.

Lo

@ Mai multe optiuni
@ Trimiteti mesajul
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Trimiterea unui mesaj SMS

Pentru a adauga destinatari, introduceti numele sau
numarul de telefon al destinatarului in bara Catre.
Atingeti bara Mesaj SMS pentru a introduce textul
mesajului. Cand ati terminat, atingeti  pentru a trimite
mesajul SMS.

De asemenea, literele speciale (cu accente sau
diacritice) vor mari dimensiunea SMS-ului. Din
aceasta cauza, este posibil sa fie trimise mai multe
SMS-uri destinatarului.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Mesajele MMS va permit sa trimiteti fisiere video,
imagini, fotografii, animatii, diapozitive si sunete catre
alte telefoane mobile compatibile si adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca sunt
anexate fisiere media (imagine, fisier video, fisier audio
etc.) sau se adauga un subiect sau adrese e-mail.
Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti
numarul de telefon al destinatarului in bara Catre.
Atingeti bara Mesaj SMS pentru a introduce textul
mesajului.

Atingeti pentru a oferi acces la locatia dvs., pentru a
trimite un mesaj vocal sau pentru a atasa fisiere.
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Atingeti pentru a realiza o fotografie/un videoclip
sau atasati o fotografie/un videoclip pe care I-ati
realizat.

Cand ati terminat, atingeti
multimedia.

pentru a trimite mesajul

4.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj, |Z] va apdrea ca notificare
in bara de stare. Glisati in jos bara de stare pentru a
deschide panoul de Notificari. Atingeti mesajul nou
pentru a-l deschide si citi. De asemenea, puteti accesa
aplicatia Mesaje si atinge mesajul pentru a-l deschide.
Mesajele sunt afisate sub forma unei conversatii.
Atingeti un mesaj pentru a accesa ecranul pentru
crearea mesajelor:

-

-©
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@ Atingeti pentru mai multe optiuni

@ Apasati pentru a apela numarul

@ Atingeti pentru a salva numarul Th agenda sau a
vedea detaliile privind contactul dacd numarul a
fost salvat

Pentru a modifica setarile privind mesajele, atingeti $ si

selectati Setari in ecranul cu lista de mesaje.
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5 Aplicatii multimedia..............

5.1 Aparat foto......cueeeeveerecreerrerneenenne

nainte de a utiliza aparatul foto, asigurati-va c3 ati
indepartat lentila de protectie a obiectivului, pentru
a evita ca aceasta sa afecteze calitatea fotografiilor
realizate.

Exista mai multe moduri de a deschide aplicatia Camera.
Din Ecranul initial

De pe ecranul principal, atingeti Camera

Din Ecranul de blocare

Cand ecranul este blocat, apasati tasta Pornire/oprire o
data pentru a activa ecranul, apoi glisati spre stanga pe
pictograma camerei din coltul din dreapta jos pentru a
deschide camera.

Utilizarea tastei de comanda rapida

Este suficient sa apasati de doua ori tasta Pornire/
oprire pentru a deschide camera.
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@ Mod blit

Atingeti pentru a activa/dezactiva blitul camerei.
AVERTISMENT Pastrati o distantd sigura atunci
cand utilizati blitul. Nu indreptati blitul spre ochii
persoanelor sau animalelor.

Detectarea scenei

Faceti o fotografie temporizata

Realizati fotografii HDR

Selectati un mod de camera

000

@ Comutati intre camera fata si spate
@ Realizati un videoclip
@ Dimensiune imagine
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@ Strangeti degetele pentru a micsora sau departati
degetele pentru a mari imaginea

@ Afisati fotografiile si videoclipurile pe care le-ati
realizat

@ Google Lens @
@ Faceti o fotografie

Realizarea unei fotografii

Ecranul este vizorul. Intdi pozitionati obiectul sau
peisajul in vizor, atingeti ecranul pentru a focaliza, daca
este necesar, apoi atingeti [] sau apasati tasta Volum
pentru a realiza fotografia. Fotografia va fi salvata
automat. De asemenea, puteti atinge lung [ pentru a
realiza fotografii in rafala.

Google Lens:

Google Lens este un instrument gratuit care va poate
ajuta:

e s3 copiati text

e s3 cautati produse similare;

e 53 identificati plante si animale;

e sa descoperiti carti si fisiere media

e sa scanati coduri;

U Retineti cd Google Lens functioneazd numai cand v-ati
conectat la contul dvs. Google. Telefonul dvs. trebuie sa
fie si conectat la o retea.
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si multe alte lucruri.

Atingeti pictograma Google Lens, iar aceasta va incerca
s3 identifice continutul fotografiei. In timp ce incearcs
sa identifice continutul din fotografie, pe imagine vor
aparea puncte. Dupa finalizarea operatiunii, Google
Lens va va afisa rezultatele in partea de jos a ecranului.

nregistrarea unui videoclip

Atingeti partea dreaptd a acestei pictograme [ X8
pentru a comuta aparatul foto in modul video, apoi
atingeti partea stanga a acestei pictograme pentru
a incepe finregistrarea videoclipului. De asemenea,
puteti atinge partea stanga a acestei pictograme

pentru a face o fotografie in timpul inregistrarii video.

Atingeti pentru a intrerupe inregistrarea video si
atingeti pentru a continua. Atingeti pictograma
pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi salvat automat.

5.1.1 Moduri si setari

Glisati spre stanga sau spre dreapta pe ecranul camerei
pentru a comuta intre moduri, atingeti MAI MULT
pentru mai multe optiuni.
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tingeti Atingeti si apoi
pentrua | | mutati pictograma
vizualiza saltareata in pozitia
Setari dvs. preferata
o AUTOMAT Atingeti pentru a regla diafragma. Cu cat diafragma
Modul automat este modul implicit pentru aparatul este mai mica, cu atat fundalul devine mai neclar.
foto. e WIDE
e PORTRET Atingeti pentru a activa functia de unghi larg. Aceasta
campului. Puteti crea o imagine ce scoate in evidenta distanta mal scurta de fotografiere.
subiectul, voaland fundalul in mod superb. o PANORAMA

Atingeti pentru a activa functia de panoramare.
Atingeti butonul de declansare pentru a incepe sa
realizati o fotografie panoramica, dupa care miscati
telefonul incet, in directia indicatd de linia de pe
ecran. Dupa umplerea spatiilor, fotografia va fi salvata
automat. Dacad spatiile nu sunt umplute complet,
atingeti din nou butonul de declansare pentru a salva
fotografia.
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e AR EMOJI

Va analizeaza expresiile faciale si le reflecta prin
intermediul camerei frontale, creand diferite
emoticoane animate 3D care pot fi trimise ca fisier
video cu sunet pentru distractie maxima.

— Atingeti pentru
a selecta
fundalul

SUPER MACRO

Va permite sa faceti fotografii din apropiere ale unor
subiecte mici sau detaliate, cum ar fi insecte, flori,
etc. Cea mai buna distanta de fotografiere macro la
utilizarea acestei functii este cea de 4 cm.

MANUAL

Va permite sa preluati controlul complet al setarilor
camerei, permitandu-vd sa ajustati diafragma,
obturatorul, ISO si multe altele.
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e FILTRARE

Atingeti pentru a previzualiza vizorul cu functia
de aplicare filtru in timp real. Atingeti oricare filtru
pentru a-l aplica si a reveni la ecranul anterior.

o INTERVALE DE INREGISTRARE

Captati o serie de fotografii si creati o filmare lenta
cu viteza marita din acestea.

e EXPUNERE LUNGA
Captura miscare, Captura lumina si Desen luminos va
permit sa faceti fotografii artistice ale apei, luminii si
oamenilor Th miscare.

Setari

Atingeti Camera > MAI MULT > pentru a accesa
ecranul Setari .

e Ajustati dimensiunea fotografiei si calitatea video.

o Stabilizare video (EIS)

Activati pentru a porni functia de stabilizare
electronicd a imaginii (EIS). Aceasta reduce
neclaritatea asociata cu miscarea aparatului foto in
timpul expunerii.

e Functia butonului de volum

Activati functia de comenzi rapide pentru Volum sus/
jos pentru a realiza fotografii/videoclipuri sau pentru
a mari/micsora imaginea.
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o Grild

Activati , pentru a porni modul de afisare tip
grila. Aceasta actiune imparte ecranul in parti egale
si va permite sa faceti fotografii mai reusite, facilitand
aranjarea elementelor, cum ar fi aranjarea orizontului
sau cladirilor intre liniile grilei.

o Salvare informatii privind locatia

Activati pentru a eticheta fotografiile sau
fisierele video cu informatii privind locul in care va
aflati. Aceasta optiune este disponibild cand serviciul
de localizare prin GPS este activat.

e Sunet de oprire

Activati pentru a dezactiva sunetul obturatorului
camerei.

e Resetare setdri
Resetati camera la setarile implicite din fabrica.

5.2 Galeri€..ueeeeeeceeeceeecneeceeecneenenne

Galeria functioneaza ca un dispozitiv de redare a
materialelor media care va permite sa vedeti fotografii
si sa redati fisiere video. De asemenea, analizeaza
automat fotografiile si le organizeaza in grupuri, astfel
incat sa le puteti localiza rapid cand aveti nevoie.

Pentru a vizualiza, edita sau distribui fotografiile/
videoclipurile, atingeti Galerie din ecranul principal.
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@ Atingeti pentru a accesa mai multe optiuni
@ Explorare

Functia Explorare colectioneaza fotografiile in
grupuri, iar ele devin mai usor de gasit

® Albume

Fotografiile, videoclipurile, capturile de ecran etc.
sunt grupate automat in Albume

O Momente

Vizualizati fotografiile/videoclipurile pe care tocmai
le-ati realizat
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Vizualizati detalii despre fotografii si videoclipuri
Atingeti orice imagine sau videoclip pentru a accesa
vizualizarea in ecran complet, glisati in sus pentru a
afla informatii de baza sau atingeti = pentru a afla mai
multe detalii.
— O
,——e
— 0
o 0
@ Partajare
@® Moadificare
@® Favorite
O Stergere
@ Mai multe optiuni, cum ar fi Serie diapozitive,
Lucrul cu imaginile si inregistrarile video Setare ca, Detalii, Imprimare, etc.
Galeria oferd o gama larga de functii de editare pentru Atingeti #* pentru a o modifica.

fotografii si videoclipuri.
e Modificarea unei imagini

Localizati imaginea pe care doriti sa o prelucrati si
atingeti-o 1n vizualizarea in ecran complet.
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|
®

@ infrumusetare imagini
@ Resetare
@® Salvare modificari

[* Setati efecte precum Distorsiune convexa, Retro,
Alb/negru, Decolorare etc.

Dezopacizare imagine.

Trunchiati, indreptati, rotiti, oglinditi imaginea sau
desenati pe aceasta.

3£ Reglati culoarea imaginii.
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e Modificarea unui videoclip

Atingeti videoclipul in vizualizarea pe ecran complet
si atingeti #*.

-+ Dezactivati sunetul
videoclipului salvat

Trageti glisorul la ambele capete ale zonei de trunchiere
a videoclipului, selectati videoclipul pe care doriti sa il
pastrati si atingeti g pentru previzualizare. Dup3 ce ati
terminat, atingeti pentru a salva.
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Gestionarea albumelor

Cand exista mai multe imagini si videoclipuri, va puteti
gestiona albumele pentru o vizionare cat mai comoda.

e Crearea unui album

Atingeti + pentru a crea si denumi un nou album.
Selectati imaginile sau videoclipurile pe care doriti sa le
includeti aici, atingand .~ pentru a le copia sau muta.

e Mutarea/copierea fotografiilor sau videoclipurilor

Atingeti lung pe imaginea(ile) sau videoclipul(urile) pe

care doriti sa il(le) mutati/copiati, atingeti = > Copiere in

album/Mutare in album, apoi selectati albumul in care

doriti sa le mutati/copiati.

e Stergerea sau recuperarea fotografiilor sau
videoclipurilor
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Atingeti lung imaginea(ile) sau videoclipul(urile) pe care
doriti sa l(le) stergeti, atingeti [fj > STERGERE.
Elementele sterse vor fi pastrate in albumul Cos timp
de 30 de zile, dupa care vor fi sterse definitiv. Pentru
a le sterge permanent in aceasta perioada, cautati
fotografia(ile) sau videoclipul(urile) in Cos si apasati lung
pentru a stergere.

Pentru a recupera imaginea(ile) sau videoclipul(urile)
din aceasta perioadd, apasati lung imaginea(ile) sau
videoclipul(urile) din Cos si atingeti pentru O ale
recupera.

e Ascunderea albumului ¥

Apasati lung albumul pe care doriti sa il ascundeti,
atingeti > MUTARE, iar continutul albumului va fi
ascuns din Momente.

@ Albumele implicite, precum Camera3, Videoclipuri, Capturi
de ecran etc., nu pot fi ascunse sau mutate.
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5.3 MUZICA...ueiiereereerrerecssassessssssosssassss

Puteti reda fisierele muzicale stocate pe telefon sau
cartela microSD.

Pentru a reda un fisier audio, glisati in sus pe ecranul
principal, apoi atingeti Muzica

o Te

—©
—0
@ Mai multe optiuni
@ Cautati o melodie
©® Redati sau intrerupeti redarea

@ Redati melodia urmatoare
@ Setari muzica
@ in cursul redarii melodiilor cu aplicatia Muzic3,
operatiile de intrerupere temporara, redare sau
omitere sunt disponibile chiar dacd ecranul este
blocat.
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6 Calendar, Ceas si Calculator

6.1 Calendar........uueeeeereereeeeeneeveennne

Puteti utiliza Calendarul pentru a monitoriza sedintele
importante, intalnirile etc.

Pentru a afisa calendarul si a crea evenimente, deschideti
folderul aplicatiilor Google din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea Calendar.

6.1.1 Vizualizare in moduri multiple

Puteti afisa calendarul in modurile Program, Zi, 3 zile,
Saptamana sau Luna; atingeti = pentru a selecta.

5
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6.1.2 Crearea de evenimente noi

Puteti adauga evenimente noiin orice mod de vizualizare
a Calendarului.

o Atingeti
e Completati toate informatiile necesare pentru acest

eveniment nou. Daca este un eveniment care dureaza
intreaga zi, puteti selecta Intreaga zi.

e Cand ati terminat, atingeti optiunea Salvare din
partea de sus a ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment din ecranele cu
afisare de tip Saptamana, atingeti un spatiu gol pentru
a selecta o zona tinta care va deveni apoi , dupa care
atingeti pictograma pentru a crea evenimentul.

6.1.3 Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru stergerea sau modificarea unui eveniment,
atingeti evenimentul pentru a accesa ecranul de detalii.
Atingeti / pentru a modifica evenimentul sau atingeti
s si apoi Stergere pentru a-| sterge.

6.1.4 Memento eveniment

Daca este setat un memento pentru un eveniment,
pictograma reprezentand evenimentul ce urmeaza
va aparea In bara de stare ca notificare cand soseste
momentul memento-ului.
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Glisati in jos bara de stare pentru a deschide panoul
de notificari si atingeti numele evenimentului pentru a
vedea lista de notificari din Calendar.

Atingeti butonul Tnapoi pentru a pune in asteptare
mementourile Tn bara de Stare si in panoul de Notificari.

6.2 CRAS ..uueeeeeeeeeercreecrreeneeesseeesssesssaeees

Telefonul dvs. mobil are un ceas incorporat, glisati in sus
ecranul de pornire, apoi atingeti Ceas sau atingeti ora
de pe ecranul de pornire pentru a-l accesa.

Atingeti pentru a adauga un fus orar din lista.
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6.2.1 Alarma

Din ecranul Ceas, atingeti Alarma.
Activati
Atingeti
Atingeti o alarma existenta pentru a accesa ecranul de
modificare a alarmei.

pentru a porni alarma.
pentru a adauga o alarma noua.

Atingeti | pentru a sterge alarma selectata.
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6.2.2 Temporizator
Din ecranul Ceas, atingeti Temporizator.

o Atingeti cifrele pentru a seta durata numaratorii
inverse. Introduceti ora in ordinea ore, minute si
secunde.

o Atingeti pentru a porni numaratoarea inversa.
——Intrerupere/
Resetare —— redare
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6.2.3 Cronometru 6.3 CalCUlAtor .o eeeeeeeeeeeeeeeeverererenns

Din ecranul Ceas, atingeti Cronometru. . .
Pentru a rezolva probleme matematice cu aplicatia

Atingeti pentru a porni Cronometrul. Calculator, glisati in sus din ecranul principal si apoi
atingeti
— @
Lo
(3]

—@
?jg

— O
@ Resetare
@ (intrerupere/redare @ Istoricul calculelor
@ Atingeti pictograma pentru a afisa o listd cu date @ Atingeti pentru a comuta intre calculul de baza si
conform orei actualizate calculul stiintific

@ Pentru mai multe optiuni privind Moneda si
conversia Unitatii

Atingeti £ si apoi Setari pentru a accesa setarile privind @ Atingeti pentru a sterge cifrele una cate una
Ceasul si Alarmele. ' '

6.2.4 Reglarea setarilor ceasului
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7 Altele.eeeeeeeeeeenaannnns

7.1 Modul Copii ...ccceeeueeeereerreceernernecnnnne

O functie de control parental care va permite sa
impuneti restrictii privind timpul de utilizare al copilului
dvs. si accesul la anumite aplicatii. Cu modul Copii,
fericirea si siguranta copilului dvs. sunt garantate.
Pentru a accesa acest meniu, glisati in sus ecranul de
pornire si atingeti Modul Copii

7.1.1 Pentru a folosi Modul Copii

e Setati o parola si confirmati

Setati o intrebare de securitate in cazul in care
trebuie sa resetati vreodata parola

Introduceti un nume de utilizator

Activati la setarile de accesibilitate
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Folositi Modul Copii acum.

Setari — —lesire cu parola

7.1.2 Setari

Atingeti si introduceti parola pentru a accesa Setari,
unde puteti selecta aplicatiile care pot fi utilizate de
copilul dvs., seta timpul de utilizare a dispozitivului
si aplicatiilor, alege imaginea sa de fundal preferata,
reseta parola, activa filtrul de lumina albastra sau chiar
seta protectia la incarcare pentru a preveni utilizarea in
timpul incarcarii etc.
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7.2 Centrul de asistenta.......................

Centrul de asistenta va ajuta sa aflati mai multe din
sectiunea de Intrebéri frecvente cheie, din instructiunile
de utilizare si din informatiile despre depanare etc. De
asemenea, cu aceasta aplicatie puteti sa ne trimiteti
feedback.

7.3 Alte aplicatii @

Aplicatiile anterioare din aceasta sectiune sunt
preinstalate pe telefonul dvs. Pentru a citi o scurta
prezentare a aplicatiilor terte preinstalate, consultati
brosura furnizatd Tmpreuna cu telefonul. Pentru a
descarca si a instala mai multe aplicatii terte, utilizati
aplicatia Google Play Store.

W Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara si operator.
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8 Aplicatiile Google................

Aplicatiile Google sunt preinstalate pe telefon, pentru
a creste eficienta utilizarii si a va oferi o experienta cat
mai placuta.

Acest manual va prezinta pe scurt aceste aplicatii.
Pentru informatii detaliate privind functiile si pentru
ghidurile de utilizare, consultati site-urile asociate sau
informatiile introductive ale aplicatiilor.

Este recomandat sa va inregistrati cu un cont Google,
pentru a putea beneficia de functionalitate completa.

8.1 Google

Un browser web cu care puteti naviga pe internet.

Semnele de carte, istoricul navigarii si setarile din toate
dispozitivele pe care este instalat acest browser pot fi
sincronizate cu contul dvs. Google.

8.2 Gmail

Fiind serviciul e-mail pe internet de la Google, Gmail
este configurat in momentul primei setari a telefonului
dvs. Cu ajutorul acestei aplicatii, puteti sa primiti si sa
trimiteti e-mailuri, sa gestionati e-mailurile in functie de
etichete, sa le arhivati etc. E-mailurile pot fi sincronizate
automat cu contul dvs. Gmail.

98



8.3 Harti Google

Aplicatia Harti Google furnizeazd imagini din satelit,
harti stradale, imagini panoramice de 360° ale strazilor,
informatii in timp real despre conditiile de trafic si
planificari ale rutei pentru calatorii pe jos, cu masina sau
cu mijloacele de transport public. Cu aceasta aplicatie,
puteti sa aflati informatii despre propria pozitie, sa
cautati un loc si sa planificati rutele de calatorie.

8.4 YouTube

YouTube este o aplicatie online de partajare de
materiale video, prin care utilizatorii pot incarca, reda
sau partaja fisiere video. In continutul disponibil se
numara videoclipuri, clipuri TV, videoclipuri muzicale
si alte continuturi cum ar fi bloguri video, videoclipuri
originale scurte si videoclipuri educationale. Acesta
cuprinde o functie de streaming care va permite sa
incepeti sa vizionati fisiere video aproape imediat ce
acestea incep sa se descarce de pe internet.

8.5 Google Drive

Acesta este un serviciu de stocare si sincronizare de
fisiere creat de Google, care le permite utilizatorilor sa
stocheze fisiere in Cloud, sa partajeze si sd modifice
fisiere.
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Fisierele din Drive sunt pastrate in siguranta si pot fi
accesate de pe orice dispozitiv conectandu-va la contul
dvs. Google. Fisierele si dosarele pot fi partajate in mod
privat cu alti utilizatori de cont Google.

8.6 Play Movies & TV

Filme si TV Google Play va permite sa vizionati filme
si emisiuni televizate ce au fost achizitionate sau
inchiriate de pe Google Play.

8.7 Magazin Play

Acesta este magazinul de aplicatii oficial pentru sistemul
de operare Android. Le permite utilizatorilor sa caute si
sa descarce aplicatii si jocuri. Aplicatiile sunt fie gratuite,
fie contra cost.

In Magazinul Play, ciutati aplicatia de care aveti nevoie,
descarcati-o si urmati apoi ghidul de instalare pentru a
o instala. De asemenea, puteti dezinstala sau actualiza o
aplicatie si puteti gestiona fisierele descarcate.

8.8 Duo

O aplicatie mobild pentru conversatii video.

Dupa verificarea numerelor de telefon, utilizatorii pot
efectua cu usurintd apeluri video catre persoanele din
lista lor de contacte.
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8.9 Fotografii

Aplicatia Fotografii Google stocheazd si realizeaza
copii de rezerva dupa fotografiile si fisierele dvs. video.
De asemenea, analizeaza automat fotografiile si le
organizeaza in grupuri, astfel incat sa le puteti cauta
rapid cand aveti nevoie.

8.10 Note Keep

Este o aplicatie pentru realizarea de note, dezvoltata
de Google.

in note puteti introduce imagini, liste si puteti efectua
inregistrari vocale. De asemenea, puteti seta memento-
uri pe baza de ord sau pozitie geograficd in aceste
note. De asemenea, Google Keep va permite sa grupati
notele dupa etichete. Notele pot fi cautate in functie
de criterii precum culoarea, prezenta mementourilor,
fisierelor audio si imaginilor sau organizarea ca liste.

8.11 Asistenta Google

Dispozitivele pot avea un buton hardware dedicat
pentru Asistentul Google (butonul GA). Cu un buton
GA, utilizatorii pot lansa Asistentul Google in trei
moduri diferite: Implicit, Captura vizuala si Walk talkie.
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o Implicit — Apasati o singura data pentru a activa
Modul prestabilit este acelasi ca cel utilizat la lansarea
Asistentului Google prin apadsarea lunga a butonului
de pornire.

o Walkie-talkie — Apasati lung si mentineti apasat
pentru a activa
Modul Walkie-talkie lanseaza Asistentul Google cu
functia de directionare automatd a microfonului
dezactivata. Directionarea automata a microfonului
este utilizatd pentru a inchide automat microfonul
si a finaliza o interogare a utilizatorului in modul
implicit. In modul walkie-talkie, microfonul ramane
deschis pana cand utilizatorul elibereaza butonul GA.
Cand utilizatorul elibereaza butonul GA, microfonul
se Tinchide, iar asistentul trimite interogarea
utilizatorului.

8.12 Fisiere

Aplicatia Fisiere afiseaza toate datele stocate in telefon,
inclusiv pe cardul SD extern si in stocare interna,
inclusiv aplicatii, fisiere media descarcate din Magazinul
Google Play, YouTube sau din alte locuri, fisiere video,
imagini sau fisiere audio realizate de dvs., precum si alte
date transferate prin Bluetooth, cablu USB etc.
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O  Setiri.....ccccsrssrsssrnnn

Pentru a accesa Setarile, glisati in sus din ecranul
principal sau glisati la stanga si apoi selectati optiunea
Setari

De asemenea, puteti glisa in jos de pe panoul de
notificare si atinge .

9.1 Retea siinternet

9.1.1 Wi-Fi

Va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla
n aria de acoperire a unei retele wireless. Wi-Fi poate fi
folosit pe un telefon chiar si fara sa fie introdusa cartela
SIM.

Pornirea functiei Wi-Fi si conectarea la o retea wireless
o Atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
o Activati

e QOdata ce functia Wi-Fi este activata, retelele Wi-Fi
detectate vor fi afisate.
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e Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la aceasta.
Daca reteaua selectatd este securizata, trebuie sa
introduceti o parold sau alte date de identificare
(pentru detalii, contactati operatorul de retea). Cand
ati terminat, atingeti optiunea CONECTARE.

Adaugarea unei retele Wi-Fi

Cand optiunea Wi-Fi este activata, puteti adauga retele

Wi-Fi noi, dupa preferinte.

o Atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi > Adaugare
retea.

e Introduceti numele retelei si orice informatii necesare
despre retea.

o Atingeti SALVARE.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmatorii pasi previn conectarea automata la retele pe
care nu mai doriti sa le utilizati.

e Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.

e In ecranul Wi-Fi, atingeti numele retelei salvate.

e Atingeti UITA in caseta de dialog care se deschide.

104



9.1.2 Retea mobila

Accesati Setari > Retea si internet > Retea mobila
pentru a activa roamingul de date, seta tipul de retea
preferat, verifica conexiunea la retea pe care o utilizati
sau crea un nou punct de acces etc.

9.1.3 Utilizare date

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM
introdusa, acesta isi va configura automat serviciul de
retea: GPRS, EDGE, 3G sau 4G.

Daca reteaua nu este conectatd, puteti activa
conexiunea de date mobile in Setari > Retea si internet >
Utilizarea datelor.

Mod economic trafic de date

Prin activarea functiei Mod economic trafic de date
puteti reduce traficul de date impiedicand anumite
aplicatii sa trimita sau sa primeasca date in fundal.

Date mobile

Daca nu trebuie sa transmiteti date pe retelele
mobile, dezactivati functia Date mobile pentru a evita
generarea unor costuri suplimentare semnificative
pentru utilizarea datelor pe retelele mobile ale unui
operator local, in special dacad nu sunteti abonat la
servicii de date mobile.
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Utilizarea datelor este masurata de telefon, insa
operatorul dvs. ar putea calcula diferit.

9.1.4 Hotspot si partajarea conexiunii

Pentru a partaja conexiunea de date a telefonului prin
USB si Bluetooth sau ca hotspot mobil, accesati Setari >
Retea si internet > Hotspot si partajarea conexiunii
pentru a activa aceste functii.

Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Cand hotspotul dvs. mobil este activat, puteti redenumi
reteaua Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza
reteaua sa Wi-Fi.

o Atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si
partajare conexiune > Hotspot mobil.

o Atingeti optiunea Configurare hotspot mobil pentru
a schimba identificatorul SSID al retelei sau a seta
securitatea retelei dvs.

e Atingeti optiunea SALVARE.
@ Functiile de mai sus pot genera costuri
suplimentare de retea din partea operatorului de

retea. Costuri suplimentare pot fi percepute de
asemenea in zonele de roaming.
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9.1.5 Cartele SIM

Atingeti pentru a alege cartela SIM 1 sau SIM 2 pentru
conectarea la retea, efectuarea de apeluri si trimiterea
de mesaje SMS.

9.1.6 VPN

Retelele private virtuale (VPN) va permit sa va conectati
la resursele din interiorul unei retele locale securizate,
din afara retelei respective. Retelele VPN sunt utilizate
de obicei de corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat
utilizatorii lor sd poatd accesa resursele retelei locale
cand nu se afla in retea sau cand sunt conectati la o
retea wireless.

Adaugarea unei retele VPN

o Atingeti Setari > Retea si internet > VPN, iar apoi
atingeti 4.

e in ecranul care se deschide, urmati instructiunile

primite de la administratorul retelei dvs. pentru a
configura fiecare componenta a setarilor VPN.

e Atingeti optiunea SALVATI.

Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setari
VPN.

@ Tnainte de a ad3uga o retea VPN, trebuie sa setati
o modalitate de blocare a ecranului telefonului.

@ Numai pentru dublu SIM.
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Conectarea la/deconectarea de la VPN

Conectarea la o retea VPN
o Atingeti Setari > Retea si internet > VPN.

e VPN-urile pe care le-ati adaugat sunt listate. Atingeti
reteaua VPN la care doriti sd va conectati.

e in fereastra de dialog care se deschide, introduceti
orice fel de date de identificare cerute si atingeti
CONECTARE.

Deconectarea de la o retea VPN:

e Atingeti reteaua VPN de la care doriti sa va
deconectati. In fereastra de dialog ce va aparea,
atingeti optiunea DECONECTARE.

Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

o Atingeti Setari > Retea si internet > VPN.

e VPN-urile pe care le-ati addugat sunt listate. Atingeti
pictograma £¢ de langa reteaua VPN pe care doriti
sa o modificati.

e Dupa ce ati finalizat modificarea, atingeti SALVARE.

Stergerea unei retele VPN:

e Atingeti pictograma £& de langa reteaua VPN
selectata si apoi atingeti optiunea UITA pentru a o
sterge.
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9.1.7 Mod avion

Activati modul avion pentru a dezactiva simultan
toate conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth si
altele.

9.1.8 DNS privat
Atingeti pentru a selecta modul DNS.

9.2 Conexiune dispozitiv si Bluetooth

9.2.1 Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe
raza scurta, pe care o puteti utiliza pentru a face schimb
de date sau a va conecta la alte dispozitive Bluetooth in
diverse scopuri.

Activarea functiei Bluetooth

o Atingeti Setari > Conexiune dispozitiv si Bluetooth >
Bluetooth.

o Activati

W V& recomandam s& utilizati casti Bluetooth Alcatel care
au fost testate si care s-au dovedit a fi compatibile cu
telefonul dvs. Puteti accesa www.alcatelmobile.com
pentru a obtine mai multe informatii despre castile
Alcatel Bluetooth.
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Numele dispozitivului dvs. si alte dispozitive disponibile
vor fi afisate pe ecran.

Redenumirea dispozitivului

o Atingeti Setari > Conexiune dispozitiv si Bluetooth >
Bluetooth.

o Atingeti Nume dispozitiv.

e Introduceti un nume si atingeti optiunea
REDENUMITI pentru a confirma.

imperecherea/conectarea telefonului dvs. la un
dispozitiv Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv,
trebuie sa activati functia Bluetooth si sa imperecheati
telefonul dvs. la dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa
faceti schimb de date.

o Atingeti Setari > Conexiune dispozitiv si Bluetooth >
Bluetooth > Asociere dispozitiv nou.

e Selectati din listd un dispozitiv Bluetooth cu care
doriti sa imperecheati telefonul dvs.

° En fereastra de dialog ce va aparea, atingeti optiunea
IMPERECHERE pentru a confirma.

e In cazul in care cuplarea s-a efectuat cu succes,
telefonul dvs. va fi conectat la dispozitiv.
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Deconectarea/desperecherea de la un dispozitiv
Bluetooth

o Atingeti  de langa dispozitivul de la care doriti sa
desperecheati telefonul.

e Atingeti optiunea UITA pentru a confirma.

9.2.2 NFC @

NFC permite schimbul de date atunci cand telefonul
atinge alt dispozitiv.

9.2.3 USB

Printr-un cablu USB, putetiincarca dispozitivul, transfera
fisiere sau fotografii (MTP/PTP) intre telefonul dvs. si
un computer.

Pentru a conecta telefonul la computer

e Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul
pentru a conecta telefonul la un port USB al
computerului dvs. Veti primi o notificare de conectare
a cablului USB.

e Deschideti panoul Notificari si alegeti modul in care
doriti sa transferati fisierele sau atingeti Setari >
Conexiune dispozitiv si Bluetooth > USB pentru
a selecta. Optiunea Incarcid acest dispozitiv este
selectatd in mod implicit.

@ Numai 5028Y.
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@ inainte de utilizarea protocolului MTP, asigurati-
va ca a fost instalat driver-ul (Windows Media
Player 11 sau o versiune superioara).

9.2.4 Tiparire

Atingeti Imprimare pentru activarea Serviciilor de
imprimare. Puteti selecta Serviciul dvs. implicit sau
puteti alege sa Adaugati un serviciu.

9.3 Afisaj

9.3.1 Bara de stare

cu acest meniu, puteti seta stilul barei de stare, selecta
daca pictogramele de notificare sunt pliate si modul in
care este afisat procentajul incarcarii bateriei.

9.3.2 Afisaj breton

Porniti ,bretonul” pentru aplicatiile cu ecran complet
pentru un grad de satisfactie maxim in utilizarea
telefonului.

9.3.3 Aplicatii afisate pe tot ecranul

Majoritatea aplicatiilor instalate pe telefon se vor
adapta automat la afisarea pe ecran complet, fara a fi
necesara setarea manuala.
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in cazul aplicatiilor care nu se adapteazi automat la
afisarea pe ecran complet, puteti accesa Setari > Afisaj >
Aplicatii pe ecran complet pentru a le seta.

9.3.4 Nivelul de luminozitate

Modificati manual luminozitatea ecranului.

9.3.5 Mod intunecat

Ecranul dvs. va deveni negru in acest mod si va va fi mai
usor sa 1l priviti sau sa cititi in conditii de lumina redusa.
9.3.6 Mod confort ocular

Modul de confort ocular poate reduce eficient radiatia
luminoasa albastra si poate regla temperatura culorilor
pentru a reduce oboseala ochilor. De asemenea, puteti
crea un program personalizat pentru a-1 activa.

9.3.7 Modul Citire

Modul Citire imprima o nuanta chihlimbarie ecranului,
imitdnd cartile tiparite si protejandu-va ochii. De
asemenea, puteti specifica anumite aplicatii care sa
functioneze in acest mod.

9.3.8 Rotire automata a ecranului

Selectati daca ecranul se roteste automat sau nu.
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9.3.9 Ecran inactiv

Setati timpul in care ecranul devine inactiv.

in Afisaj), puteti seta si Dimensiunea fontului,
Economizorul de ecran, Afisajul ambiental etc.

9.4 Ecranul principal si imaginile de
fundal

in acest meniu, puteti seta aplicatiile de pe ecranul
principal, alege imaginile de fundal si stilurile tematice
preferate etc.

9.5 Sunet

Utilizati setarile de sunet pentru a configura numeroase
aspecte legate de sonerii de apel, muzica si alte setari
audio.

o Preferinte pentru Nu deranjati

Dacad nu doriti sa fiti deranjat de telefon sau de
soneriile informative in timpul de lucru sau odihn3,
puteti seta modul Nu deranjati .

Glisati in jos bara de stare de doua ori pentru a
accesa panoul Setari rapide si atingeti e pentru a
activa Nu deranjati.
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Sonerie si vibratii

Setati soneria pentru apeluri primite sau optati ca
telefonul sa vibreze numai.

Sonerie implicita de notificare

Setati soneria implicitd pentru notificari.

Sonerie implicita de alarma

Setati soneria de alarma.

Alte sunete si stiluri de vibratii

Setati tonurile tastaturii, sunetele de blocare a
ecranului, sunetele la atingere etc.

9.6 Functii avansate

Navigarea in sistem

Selectati configuratia preferatd a butoanelor de
navigare.

Instrument de clonare a aplicatiilor

Instrumentul de clonare a aplicatiilor va duplica o
aplicatie pe ecranul dvs. principal, iar dvs. va puteti
bucura de ambele Tn acelasi timp.

inregistrator ecran

Setati rezolutia video, sunetul etc. Pentru a utiliza
Inregistratorul de ecran, glisati in jos bara de stare
de doua ori pentru a accesa panoul Setari rapide si
atingeti IEIM.
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e Comenzi rapide FUNC

Odata ce comenzile rapide Func sunt activate, puteti
accesa rapid blitul, ceasul, calculatorul, inregistratorul
etc. in modul de blocare a ecranului.

|
|
Glisati in sus pentru
a vizualiza meniurile
de comenzi rapide
Gesturi
Pentru a seta unele gesturi pentru o utilizare comoda,
cum ar fi intoarcerea telefonului pentru a-i anula
sunetul, captura de ecran cu 3 degete, ecranul divizat
etc.
Modul cu o singura mana

Reduceti zona de afisare a ecranului si utilizati
telefonul cu o singura mana.

116



Glisati spre stanga sau
spre dreapta pentru
aintrain modul cu o

" singurd mana dupa
activare

e Mod conducere

O serie de setari in Modul conducere conferd mai
multa simplitate si siguranta in gestionarea apelurilor
primite cand conduceti. Pentru a vedea mai multe
instructiuni, atingeti @) in Setari > Functii avansate >
Mod conducere.

Schimbare telefon

Functia de Schimbare a telefonului va ajuta sa
transferati continut de pe un telefon vechi pe
unul nou, atingeti @ pentru a vizualiza intrebari si
raspunsuri.
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9.7 Smart Manager

Smart Manager asigura functionarea telefonului dvs. la
parametri optimi, prin scanarea si optimizarea automata
a utilizarii datelor pentru a mentine nivelul de incarcare

a

bateriei, gestiona stocarea si proteja Tmpotriva

amenintarilor la adresa securitatii.

Puteti defini si unele setari manuale pentru optimizare
suplimentara.

9.8 Securitate

Blocarea ecranului

Selectati o metoda precum Glisare, Model, PIN,
Parola sau Amprenta digitala pentru a debloca
ecranul.

Senzor de amprente

Utilizati Amprenta digitala pentru a debloca ecranul
sau pentru a sterge notificarile, pentru a face o
fotografie/un videoclip, pentru a prelua un apel etc.
Accesati Setari > Securitate > Senzor de amprenta
digitala pentru a activa aceste functii.

Tasta pentru fata

Tasta pentru fata va permite sa deblocati dispozitivul
cu datele dvs. faciale. Setati-o in functie de pasii
indicati pe ecran.
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Asigurati-va ca stati cu fata spre ecranul telefonului
cand utilizati recunoasterea faciala.

NOTA: trebuie s3 setati un model, un cod PIN sau o
parola inainte de a utiliza tasta pentru fata.

e Blocare inteligenta

Blocare inteligenta vd mentine dispozitivul deblocat
cand este In sigurantd asupra dvs. si blocat cand
detecteaza ca a fost lasat jos.

e Blocarea aplicatiilor

Blocarea aplicatiilor va poate proteja in mod eficient
datele confidentiale prin blocarea unor aplicatii cu
un model sau o amprentd digitala. Accesati Setari >
Securitate > Blocare aplicatii pentru a seta formatul
de blocare, timpul de blocare si alege aplicatiile pe
care doriti sa le blocati.

o Altele

Puteti seta si Serviciul de urgenta, Blocarea cartelei
SIM, Fixarea ecranului etc. in Setari > Securitate.

9.9 Locatie

Atingeti pentru a seta permisiunea de accesare a
locatiei dispozitivului de catre o aplicatie anume. Puteti
permite accesul continuu sau numai in timp ce aplicatia
este n curs de utilizare.
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9.10 Confidentialitate

Pentru a va proteja confidentialitatea, puteti permite
sau interzice accesul unei aplicatii la locatie, SMS,
telefon etc. De asemenea, puteti seta daca sa afisati
sau nu parole sau sa alegeti activitatile si informatiile pe
care doriti ca Google sa le salveze.

9.11 Aplicatii

Atingeti pentru a vedea detalii despre aplicatiile
instalate pe telefon, pentru a gestiona datele acestora
sau a le opri fortat.

in meniul Manager permisiuni al unei aplicatii, puteti
oferi permisiuni aplicatiei, cum ar fi permisiunea de a
accesa Camera, Agenda, Locatia etc.

9.12 Mediul de stocare

Accesati Setari > Stocare pentru a verifica utilizarea
spatiului de stocare si elibera mai mult atunci cand este
cazul.
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9.13 Conturi

Atingeti pentru a adauga, a sterge si a gestiona conturile
dvs. e-mail si alte conturi acceptate. Aceste setari mai
pot fi folosite pentru a controla modul si momentul in
care toate aplicatiile trimit, primesc si sincronizeaza
date dupa programele proprii si daca toate aplicatiile
pot sincroniza automat datele utilizatorului.

Atingeti Adaugare cont pentru a adauga un cont pentru
aplicatia selectata.

9.14 Sanatatea in mediul digital si
controalele parentale

in acest meniu puteti afla cat timp ati petrecut pe
telefon si chiar si cu fiecare aplicatie. Puteti personaliza
limita de timp pentru utilizarea telefonului, astfel incat
sa aveti o viatd sanatoasa si echilibrata.

Inplus, parintiipotrestrictionatimpul de utilizare petrecut
de copiii lor, pentru a le gestiona comportamentul la
navigare.

9.15 Google

Atingeti pentru a configura setarile privind contul si
serviciile Google.
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9.16 Accesibilitate

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura
plug-in-uri de accesibilitate instalate pe telefon.

9.17 Sistem

9.17.1 Despre telefon

Vizualizati informatiile de baza pentru telefonul dvs.,
cum ar fi numele modelului, procesorul, camera,
rezolutia etc.

De asemenea, puteti consulta informatiile juridice,
numarul de versiune, starea si alte specificatii.

Pentru a citi manualul de utilizare de pe telefonul
dvs., atingeti Setari > Sistem > Despre telefon > Alte
specificatii > Manual de utilizare.

9.17.2 Actualizare sistem

Daca doriti sa actualizati sistemul, atingeti CAUTARE
ACTUALIZARI (consultati "10.1 Actualizare folosind
functia FOTA").

9.17.3 Limba si metoda de introducere

Atingeti pentru a configura setarile de limba, tastatura
afisatd pe ecran, setarile de introducere vocal3, viteza
cursorului etc.
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9.17.4 Datasiora

Utilizati setarile privind data si ora pentru a va
personaliza preferintele cu privire la modul de afisare
a datei si orei.

9.17.5 Copie de rezerva

Activati @ pentru a realiza copii de rezervi dupa
setarile telefonului si datele altor aplicatii pe serverele
Google. Daca va inlocuiti telefonul, setarile si datele
dupa care ati realizat copii de rezerva vor fi restabilite
pe noul telefon cand va conectati la contul dvs. Google.

9.17.6 Optiunile dezvoltatorilor

Pentru a activa aceasta functie, accesati Setari >
Sistem > Despre telefon, apoi atingeti optiunea Numar
versiune de 7 ori. Acum sunt disponibile Optiunile
dezvoltatorului. Optiunile dezvoltatorilor contin setari
utile pentru dezvoltarea aplicatiilor Android.
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9.17.7 Resetare

Atingeti pentru a reseta toate preferintele pentru
setarile de retea si aplicatii; nu veti pierde date odata
cu aceste setari.

Daca este selectata Resetarea la valorile din fabrica,
toate datele din memoria interna a telefonului vor fi
sterse; va rugam sa faceti o copie de rezerva a datelor
fnainte de resetare.

9.17.8 Reglementari si siguranta

Atingeti pentru a vizualiza informatiile despre produs,
precum Modelul produsului, Numele fabricantului,
Adresa fabricantului, IMEI. Referinta CU, Numarul de
identificare declaratie Bluetooth etc.
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10 Profitati la maximum de
telefonul dvs.......ccuueeeeeenee

10.1 Actualizare folosind functia FOTA

Utilizati functia FOTA (Firmware Over The Air), pentru
a actualiza software-ul telefonului. Pentru a accesa
Actualizarile, din lista de aplicatii atingeti Setari >
Sistem > Actualizare sistem.

Dacs doriti si actualizati sistemul, atingeti CAUTARE
ACTUALIZARI si cand ciutarea s-a finalizat, telefonul
dvs. va avea cea mai recenta versiune software.

In cursul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a
evita erorile de localizare a pachetelor de actualizare
corecte, nu schimbati locul implicit de stocare.

125

11 Accesofiineererrnnnen

Accesorii standard
1. Incarcator
2. Cablu USB
3. Eticheta LCD
4. PIN cartela SIM
5. Ghid de utilizare
6. Brosura privind siguranta produsului
e Accesoriile variaza in functie de tara.

e Folositidoarbateriile,incarcatoarele siaccesoriile
Alcatel furnizate impreuna cu dispozitivul.
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12 Garantie........coevueueneencnnnes

Telefonul dvs. este garantat pentru orice defect care
poate aparea in conditii normale de utilizare pe durata
perioadei de garantie de douazeci si patru (24) luni ¥ de
la data achizitiei, mentionata pe factura originala.

Bateriile @ si accesoriile vandute cu telefonul dvs. sunt
de asemenea garantate impotriva oricarui defect care
poate sd apara in timpul primelor sase (6) luni @ de la
data achizitiei, mentionata pe factura originala. Uzura
bateriei nu este consideratd defect, durata de viata a
acesteia depinzand de modul de utilizare.

In cazul oricirui defect al telefonului care impiedica
utilizarea normald a acestuia, trebuie sd informati
imediat vanzatorul si sa prezentati telefonul impreuna
cu dovada achizitionarii.

M Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

@ Viata unei baterii reincarcabile pentru telefonul mobil,
exprimata in durata de conversatie, durata de standby si
durata de viata totala, depinde de conditiile de utilizare si
configuratia retelei. Deoarece bateriile sunt considerate
consumabile, specificatiile mentioneaza ca trebuie sa
obtineti performanta optima pentru telefonul dvs. in
primele sase luni dupa achizitionarea acestuia si inca
aproximativ 200 de reincarcari.
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Daca defectul este confirmat, telefonul dvs. sau
componenta corespunzatoare va fi Tnlocuitd sau
reparatd, dupad caz. Reparatia sau inlocuirea pot fi
facute folosind componente reconditionate care ofera
functionalitate echivalenta.

Aceastd garantie acopera costul pieselor si al lucrarii,
dar nu include si alte costuri.

Aceasta garantie nu se aplica la defecte ale telefonului
si/sau accesoriilor datorate urmatoarelor (fard vreo
limitare):

1) Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau
instalare, sau a standardelor tehnice si de siguranta
aplicabile in zona geografica in care este utilizat
telefonul,

2) Conectarea la orice echipament care nu este furnizat
sau nu este recomandat de catre TCL Communication
Ltd.

3) Modificarea sau reparatiile efectuate de persoane
neautorizate de catre TCL Communication Ltd. sau
filialele sau distribuitorii acestora,

4) Conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate,
infiltrarea de lichide sau alimente, produse chimice,
descarcarea de fisiere, lovire, tensiune Tnalt3,
coroziune, oxidare etc.

Telefonul dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau
numerele de serie (IMEI) au fost inlaturate sau distruse.
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Nu existd garantie exceptionala, fie scrisa, verbald sau
tacita, alta decat aceastd garantie limitatd tiparitd sau
garantia obligatorie prevazutd de legislatia nationala
sau locala.

TCL Communication sau oricare din filialele sale nu va fi
facuta responsabild pentru daune indirecte, incidentale
sau de consecintd de orice naturd, incluzidnd dar
fara a se limita la pierderi sau daune comerciale sau
financiare, pierderi de date sau imagini in limita maxima
in care declinarea raspunderii pentru aceste daune este
permisa de lege.

Unele tari/state nu permit excluderea sau limitarea
deteriorarilor indirecte, incidentale sau rezultate, sau
limitarea duratei garantiei tacite, astfel ca limitarile sau
excluderile de mai sus pot sa nu se aplice pentru dvs.
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13 Depanarea.............ccoueunne.e.

Inainte de a contacta centrul de service, iatd citeva
instructiuni care va pot ajuta sa depanati dispozitivul:

e Pentru a beneficia de o functionare optima, incarcati
bateria complet.

e Pentru a Tmbunatdti performantele telefonului,
eliminati fisierele sau aplicatiile inutile de pe telefon.

o Actualizati software-ul telefonului prin Actualizare
sistem. Ca alternativa, puteti sa atingeti Setari >
Sistem > Actualizare sistem pentru actualizarea
software-ului.

e Puteti reseta telefonul cu ajutorul functiei Resetare
la valorile din fabrica. Atingeti Setari > Sistem >
Resetare > Resetare la valorile din fabrica O alta
metoda este de a tine apasate simultan tastele
Pornire/oprire si Crestere volum cand telefonul este
oprit. Toate datele din telefon vor fi sterse definitiv.
VA recomandam insistent sa efectuati o copie de
rezerva completd a datelor din telefon inainte de
resetare.

si sa efectuati urmatoarele verificari:
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Telefonul nu poate fi pornit sau este blocat

Daca telefonul nu poate fi pornit, incarcati-l timp de
cel putin 20 de minute pentru a asigura nivelul minim
de Tncarcare a bateriei necesar pentru functionare.
Apoi porniti-I din nou.

Daca animatia de la pornirea/oprirea telefonului se
repeta neincetat, iar interfata de utilizare nu poate
fi accesata, apasati lung tasta Pornire/Oprire pentru
a efectua o resetare. In acest fel, veti elimina toate
problemele legate de pornirea anormala a sistemului
de operare cauzate de aplicatiile terte.

Daca niciuna dintre metode nu functioneaza, resetati
telefonul apasand simultan tasta Pornire/oprire si
tasta Volum sus, selectand o limba, apoi selectand
optiunea Stergere date / Resetare la valorile din
fabrica. Apasati tasta Volum pentru a efectua selectia
si apasati tasta Pornire/oprire pentru a confirma
fiecare selectie.

Telefonul meu mobil nu a raspuns la comenzi timp de
cateva minute

Daca telefonul dvs. nu raspunde la comenzi, opriti-I
prin apasarea lunga a tastei Pornire/oprire pana cand
se opreste, apoi porniti-l din nou.

Daca nici aceasta metoda nu da rezultate, resetati
telefonul.
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Telefonul meu mobil se opreste singur

e Verificati daca ecranul este blocat cand nu utilizati
telefonul, si asigurati-va ca tasta Pornire/oprire nu
este apasata din intamplare in timp ce ecranul este
deblocat.

o Verificati nivelul de incarcare a bateriei.

e Daca nici aceasta metoda nu da rezultate, resetati
telefonul sau actualizati software-ul.

Telefonul meu nu se incarca in mod corespunzator

e Asigurati-va ca folositi Tncarcatorul Alcatel furnizat
Tmpreuna cu telefonul.

e Asigurati-va ca bateria nu este complet descarcata.
Daca bateria a fost descarcata complet pentru o
perioada lunga, ar putea dura aproximativ 20 de

minute pand cand pe ecran apare indicatorul de
incarcare a bateriei.

e Asigurati-va ca incarcarea este facuta in conditii
normale (de la 0°C (32°F) pana la 40°C (104°F)).

e Cand sunteti in strainatate, verificati daca tensiunea
electrica este compatibila.

Telefonul meu nu se poate conecta la o retea sau se
afiseaza ,Lipsa serviciu”

e Incercati s va conectati la retea dintr-un alt loc.

o Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs.
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e Verificati cu operatorul dvs. daca este valabila cartela
SIM.

e incercati conectarea intr-un moment ulterior dac
reteaua este supraincarcata.

Telefonul meu nu se poate conecta la internet

e Asigurati-va ca serviciul de acces la internet al
cartelei dvs. SIM este disponibil.

o Verificati setarile de conexiunii de internet ale
telefonului.

e Asigurati-va ca sunteti intr-un loc cu acoperire a
retelei.

e incercati s3 va conectati mai tarziu sau dintr-un alt
loc.

Cartela SIM nevalida
e Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM.

e Asigurati-va cad cipul de pe cartela SIM nu este
deteriorat.

e Asigurati-va ca serviciul cartelei SIM este disponibil.
Telefonul nu poate efectua apeluri

e Asigurati-va ca ati format un numar valid si ati atins
pictograma de apelare.

e Pentru apeluri internationale, verificati codurile de
tard si de zona.
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e Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este conectat
la o retea si ca reteaua nu este supraincarcata sau
indisponibila.

e Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de
retea (credit, valabilitate carteld SIM etc.).

e Asigurati-va ca nu ati blocat efectuarea apelurilor.

e Asigurati-va ca telefonul nu este in modul avion.

Telefonul nu poate primi apeluri

e Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este pornit si
conectat la o retea (verificati dacd reteaua nu este
supraincarcata sau indisponibila).

o Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de
retea (credit, valabilitate carteld SIM etc.).

e Asigurati-va ca nu ati redirectionat apelurile primite.
e Asigurati-va ca nu ati blocat anumite apeluri.
e Asigurati-va ca telefonul nu este in modul avion.

Numele sau numarul apelantului nu apare cand este
receptionat un apel

e Verificati cu operatorul dvs. daca v-ati abonat la
acest serviciu.

e Este posibil ca apelantul sa-si fi ascuns numarul sau
numele.

Nu imi pot gasi contactele

e Asigurati-va ca nu este deteriorata cartela SIM.

e Asigurati-va ca a fost introdusa corect cartela SIM.
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e Importati in telefon toate contactele stocate pe
cartelaSIM.

Calitatea sunetului apelurilor este slaba

e Reglati volumul in timpul unei convorbiri apasand
tasta Volum.

o Verificati puterea semnalului retelei. Mergeti intr-un
loc cu semnal mai puternic.

e Asigurati-vd ca receptorul, conectorul si difuzorul
telefonului sunt curate.

Nu reusesc sa utilizez functiile descrise in manual

e Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca
abonamentul dvs. include acest serviciu.

e Verificati daca aceasta functie nu necesitda un
accesoriu Alcatel.

Cand selectez un numar din agenda, numarul nu poate
fi apelat

o Verificati daca ati salvat numarul corect.

o Verificati daca ati format prefixul de tara cand apelati
un numar international.

Nu pot adauga un contact

e Asigurati-va ca agenda de pe cartela SIM nu este
plind. Stergeti contacte sau salvati-le in telefon.
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Apelantii nu reusesc sa lase mesaje in mesageria mea
vocala

e Contactati operatorul de retea pentru a verifica
disponibilitatea serviciului.

Nu-mi pot accesa mesageria vocala

e Verificati dacd numarul de mesagerie vocala al
operatorului este corect introdus in ,Numar de
mesagerie vocala”.

e Incercati mai tarziu daci reteaua este ocupata.

Nu reusesc sa trimit si sa primesc mesaje MMS

o Verificati memoria telefonului, deoarece ar putea fi
plina.

e Contactati operatorul dvs. de retea pentru a verifica
disponibilitatea serviciului si parametrii MMS.

e Verificati numarul centrului de servere sau profilul
dvs. MMS cu operatorul dvs.

e Este posibil ca centrul de servere sa fie suprasolicitat.
Incercati mai tarziu.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

o Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine
codul PUK (codul personal de deblocare - Personal
Unblocking Key).

136



Nu reusesc sa conectez telefonul la computer

e Verificati portul USB pentru a va asigura ca nu este
defect. Daca acesta nu functioneaza, incercati un alt
port USB de pe computer.

o Asigurati-va ca driverele USB sunt instalate corect.

e Dacd utilizati un computer cu sistem Windows,
asigurati-va ca acceptd modul MTP. Daca utilizati
un computer Mac, nu uitati sa instalati aplicatia
Android File Transfer accesand www.android.com/
filetransfer/.

Nu pot descarca fisiere noi

o Verificati daca aveti suficient spatiu de stocare
disponibil in telefon pentru descarcare.

e Selectati cartela MicroSD ca loc pentru stocarea
fisierelor descarcate.

o Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs.
Telefonul nu poate fi detectat de ceilalti prin Bluetooth

e Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si ca
telefonul dvs. mobil este vizibil pentru alti utilizatori.

o Verificati daca cele doua telefoane sunt in raza de
transmisie Bluetooth.

Bateria se descarca prea repede

e Asigurati-va ca respectati timpul de Tincarcare
completad (minimum 150 minute).
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e Dupa o incarcare partiald, indicatorul de nivel al
bateriei poate sa nu fie exact. Asteptati cel putin 20
de minute dupa deconectarea incarcatorului pentru a
obtine indicatia exacta.

e Reglati luminozitatea ecranului dupa cum considerati
necesar.

o Extindetiintervalul de verificare automata a e-mailului
cat mai mult posibil.

e Actualizati manual informatiile privind stirile si
vremea sau mariti intervalul de verificare automata
a acestora.

e Inchideti aplicatiile care ruleazi in fundal daci acestea
nu sunt utilizate pentru o perioada indelungata de
timp.

e Dezactivati functiile Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand
nu le utilizati.

Telefonul se incalzeste dupa apeluri de lunga durata,

dupa utilizarea jocurilor, navigare pe Internet sau dupa

rularea unor aplicatii complexe

e Aceasta incalzire este o consecinta normala a faptului
ca procesorul prelucreaza cantitdti mari de date.
Dupa incheierea activitatilor de mai sus, temperatura
telefonului va reveni la normal.
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Dupa o resetare la valorile din fabrica, nu pot utiliza
telefonul fara sa introduc datele de autentificare
Google.

e Dupa resetare, trebuie sa introduceti datele originale
de autentificare Google care au fost utilizate pe acest
telefon.

e Daca nu va amintiti datele de autentificare Google,
parcurgeti procedurile de recuperare a contului
Google.

e Daca nici asa nu puteti avea acces la telefon,
consultati un centru de reparatii autorizat, dar
retineti cd aceastd actiune nu va fi considerata ca
fiind acoperitd de garantie.

Am uitat o serie de parole sau coduri ale telefonului

o Efectuati o resetare la valorile din fabrica.

e Daca nici asa nu puteti avea acces la telefon,
consultati un centru de reparatii autorizat, dar
retineti ca aceasta actiune nu va fi considerata ca
fiind acoperita de garantie.
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14 specificatii........ooovrrrerrreereree

Procesor:

MT6762D

Platforma:

Android 10

Memorie:

32GB + 3GB

Dimensiuni (L x | x h):

158,7x74,6x8,45 mm

Greutate:

165¢g

Afisaj:

Ecran tactil de 6,22 inchi, cu HD+ 19:9 (720X1520)
Retea:

GSM: 850/900/1800/1900

UMTS: 1/2/5/8 (2100/1900/850/900)
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LTE: 1/3/5/7/8/20/28/38/40 (2100/1800/850/ Baterie (*:
2600/900/800/700/2600/2300) Capacitate: 4.000 mAh

(Frecventa benzii si viteza datelor depind de operator.) Slot de extensie:

GPs: Cartela de memorie microSD™
BDS/GPS/Glonass/Galileo,cu A-GPS Observatie: Specificatiile pot fi supuse modificarii fara
Conectivitate: notificare prealabila.

Bluetooth BT5.0

Wi-Fi 802.11b/g/n

mufa jack audio de 3,5 mm
Micro-USB

NFC (exclusiv 5028Y)
Camera:

e Camera spate: 13M AF +5M FF(UW/
profunzime)+2M FF (Macro)

e Camera fata: 5 megapixeli
Formate audio acceptate:

redare AAC, AMR, AWB, MP3, AAC+, Vorbis, FLAC,
APE, eAAC+, PCM

' Bateria originala a fost inspectata riguros din punct de
vedere al sigurantei pentru a respecta standardele de
calificare; utilizarea altor baterii decat cele originale poate
fi periculoasa.
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